HELIOTHERM

Die Warmepumpe

@

LUFT

Installationsanleitung

Luft Kompakt Warmepumpe
Baureihe Natural Technology Comfort Compact

Originalanleitung




INSTALLATIONSANLEITUNG
Natural Technology Comfort Compact 7/ 10/ 15/ 18

Inhaltsverzeichnis
1 ZU dieser DOKUMENTATION ....ccvueiiiii e 7
1.1 ZWECK AES DOKUIMENTS ...ttt e e 7
1.2 Umgang mit dieSEM DOKUMENT ... ..uueiiiii e 7
1.3 Symbole und DarstellUNGSMITLE] ..........vviiiiiii e 7
1.3.1 VVAINININWEBISE. ...ttt e e e e e e e oottt e e e e e e e e e e e ettt e aaeeeaeas 7
1.83.2 Symbole und DarstellUNGSMITIE] .......o.vviiiiiiiii e 7
1.4 Revisionen UNd GUIIGKEIT ......uviiiiiieeeiee e e e e e e e s 8
1.5 Mitgelende DOKUMENTE .....vviiiiiiiiieie e e e e e e e e e e e e e e e e aeaaaa e araaane 8
2 SICNEBINEIT .. e 9
2.1 BestimmungsgemABE VENWENAUNG ... ..coiiiiiiieeeiii et 9
2.2 Vorschriften UNd RICHTINIEN ......coiiii s 9
2.3 MOIfIKAHIONEN @M GEIAL ... et e e e e e e 10
2.4 Qualifikation des Montage-, Inbetriebnahme-, Wartungs- und Servicepersonals...................... 10
2.5 Anforderungen an zu verwendendes WErKZEUG . ..........vviiiiiiiiieiii e 10
2.6 SICNEINEITSNINWEISE ...t e e e e et e e e e e e e e e e e 11
2.6.1 [ 1= 1 T PP PPPUPURSRTP 11
2.6.2 TranSPOrt UNA AUFSTEIUNG .....eveeeeeeee ettt e e e e e e e e e e e eaeaeeaererernne 11
2.6.3 Montage UNd INSTAIATION ... 11
2.6.4 Erstinbetriebnahme und Dauerbetrieh ... 14
2.7 Verhalten beim Kontakt mit KAREMITTE] .......oooiiiiii e 14
2.7.1 Einatmen von KEIEMITIE! ...........viiie e 14
2.7.2 Haut- oder Augenkontakt mit KAemittel ... 14
3 Zusatzliches Material, Werkzeuge und Hilfsmittel ............cccoooooiiiiiinnn. 14
3.1 Werkzeuge Und HIFSMITIE .......oiiiiiie e 14
4 ProduktbhesChreilDuNG .......vvii 15
41 TYPENSCNIIA ..ttt ettt e e e e e e 15
4.2 ANWENAUNGSDEIBICH ... 15
4.3 FUNKLONSWEISE ...ttt ettt e et e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e nnes 15
4.4 Richtige Handhabung der Warmepumpe fur maximale Effizienz ............cccceves 16
441 Richtige Handhabung der Warmepumpe fur maximale Effizienz .............ccccons 17
4.5 AUTDAU AES AUBENGEIALS .. viiiiiiiiiiit et e e 18
4.6 Aufbau der Power- und HYAroDOX .........uuueiiiiiiiiiieee e 19
5 LIETEIUMTANG ... 20
51 (T U pTe oY= | PO PPPPPPPRRRRN 20
5.2 AT o =11 (U | e TSP PPUPPPPPRPRRR 20
5.3 LIETEIUMITAING .ot 20
6 Planung der MONTAGE .......ovviiiiiiii e 21
6.1 GErAtEADIMESSUNGEN ...ttt e e e e et e e e e e e e s e s bbbt e e e e e eaa e e e e e 21
6.2 Aufstellungsort des AUBENGErAtS WENIEN ......vviiiiii e 21
6.2.1 SCNUIZIDEIEICH ...ttt e e e e e e e 22
6.3 Raumbedart der INNENGEIATE ... 24
7 (1= Ta 1T 10T TSP PPPPRPPP 24
8 [0 ] 0] ¢ S SO U O PPPPPUPPRTPPRRR 25
9 AUTSTEITUNG e 26
9.1 WErMEPUMPE GUSPACKEN ...t e e e e e e et et e e et a e s e e e e e aeaees 26
9.2 AluMINIUMSOCKE! QUISTEIIBN. ... 26
9.3 Warmepumpe aufstellen (Symbolische Darstellung) .........cceeeeriiiiiiiiiiieeee e 27
9.3.1 BetoNfUNAamMENT ... e a e 29
9.4 Powerbox / HydrobOX MONTIEIEN ... ....ceei ittt e e e e e e e e 30

06.02.2024 Version 1.0



10
101
10.2
10.3
10.4
10.5
10.6
10.7
10.8
10.8.1
10.8.2
10.9
10.9.1
10.9.2
10.10

11

1.1
1.2
11.3
11.4

12

13
13.1
13.2

13.3

13.3.1
13.3.2
13.3.3
13.3.4
13.3.5
13.4

14
141
14.1.1
141.2
14.1.3
1414

15
151
15.2

16

16.1
16.2
16.3
16.4

17

171
17.2
17.3

Version 1.0

HELIOTHERM

Die Warmepumpe

ANSCNIUSSE ... e 31
EIeKNSCNEr ANSCRNIUSS ...t e e e e e e e e e e e e e e e eeereeenanes 31
Kabelzugliste Natural Technology Comfort Compact 400V ....evvvviiiiiieiiiiiiiiiieeeeeee e 32
Kabelzugliste Natural Technology Comfort Compact 230 V......evvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeees 33
POWEBIDOX. ..ottt e e e e 34
Anschllisse WArmepumMPE—POWEIDOX .. ....uvviiiiiiieii e 34
ANSChIUsSEe POWEIDOX—HYArODOX .. .vvviiiiisie e e 35
AnschlUsse AuBentemperaturfiler—POWEIDOX........uuuviiiiiiiieiec e 35
Hydraulische ANSChIUSSE NErSEIIEN ......cccii i 36
Solezwischenkreislauf aus Sicherheits- und Frostschutzgrinden ..., 37
KONAENSATADIAUT ...ttt e et e e e e e e e e e 38
REGIEIANSCRIUSSE ... 39
LAY o 0 =T = S 39
WWEBIEX D2 .t 41
Der KKM - KAREKIEISMANAGET . ...t 42
ErstinbetriebNanmMe .. ..oove 43
e =T 0T o O 43
RV {0 1= =1 (U T P PUPPPUPUPST 43
VOTGENENSWEISE ...t 43
T (T o OO POPPPPPPPRRRTRN 43
(@1 T = o PSR 44
{TATE U (U o I RSSO PPPPPP 45
GENAUSE OffNEIN. ..ttt ettt e e e e e e et e e e e e e e e e e 45
WartUNGSINTEIVAIIE ... 45
Wartung dUurChfUNIEN ... e e e 46
P g e 46
INSpektion der ENErgiEQUENIB. .........ooi it 46
INSPEKTION AES KAEKIBISES ... iiiiieeee st e e e e e 46
INSPEKLION AEr HYANAUIK.....cciiiei e e e eeaaaaaes 46
INSPEKLION AEr EIEKINK ..o a e a7
Wiederinbetriebnahme der Warmepumpe nach der Wartung ...........eevveviiiiiiiiiiiiiiiieee, 47
TS 0T = L[ | S UUUPPPPPRR 48
Durchfuhrung von Reparaturen am KAtemittelkreis .........ooooiiiiiiiiiieee 48
RV {0 T=T = (U T T o TP PUPPPUPRPRS 48
KaltemittelKreisSlauf ENTIEEIEN ..........oi e 49
Reparaturen am Kaltemittelkreis dUurChfUNreN ... 49
KAIEMITTEIKIEIS DETUIIEN ... e e e e e e e 49
AUBErDETEDNANMIE ... 50
Vorlbergehend auBer Betrieh NENMEN .. ....vvviiiiiiii e 50
EndgUltig auBer Betrieh NENMEN ......oveiiii 50
ENTSOMGUNG e 52
VErPaCKUNG ENTSOITEN ..iiiiiiiieiieieee ettt e e e e e et e ettt e e e e e e e e e e e e e e eaeaeaeaaerererenes 52
Kaltemittel entleeren / ENTSOIGEN ........coii it 52
GIBIAT BNTSOMTEN ..ttt 52
ErSatZeile ENTSOIGEN ... v 52
TeChNISCNE Daten .......ccoiiiiiii e 53
GBIAIEAALEN 1.ttt 53
EIEKErOANSCNIUSS ..ottt e e e e e e e 53
LG UL =T 00 LT OO PPPPPUPRRRR 54

06.02.2024 3



INSTALLATIONSANLEITUNG
Natural Technology Comfort Compact 7/ 10/ 15/ 18

18
19

20
20.1
20.1.1
20.2
20.2.1
20.3
20.3.1
20.4
20.4.1

21

22

221
22.2
22.3

Ersatzteile Und ZUDENOT .......cooiii e 55
KONtaKt UNA SEIVICE ....ciiiiiiiee e 56
Plane / MaBzeichnungen / SChemMEN .........uuiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e, 57
MaBzeichnung Natural Technology Comfort Compact 7/70.......ccciiiiiiiiiiiiiiicciie e 57
MaBzeichnung Natural Technology Comfort Compact 15/18.....uvuviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee s 58
Aluminiumsockelplan Natural Technology Comfort Compact 7/10......uvviiiiiieeeiiiiiiiiiiiiieieeee, 59
Aluminiumsockelplan Natural Technology Comfort Compact 15/18.......ccccvvvvviiiiiiiiiiiiiiiiie, 60
Betonsockelplan Natural Technology Comfort Compact 7/10.......coiuviiieiiiiiiieeiiiiieeesiee e 61
Betonsockelplan Natural Technology Comfort Compact 15/18.......ccooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeees 62
ANSCHIUSSPIAN HYArODOX ...t e e 63
MaBZEICANUNG POWETIDOX ...ttt e e e e e e e e e e e e e e nnes 64
NOTIZEN. e e 65
P UTUNG et 66
e =0 0T o S 66
DICHTNEIESDIUIUNG ..ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e r e 67
REPAIATUIEIN ...ttt e e e e e 67

06.02.2024 Version 1.0



HELIOTHERM

Die Warmepumpe

Version 1.0 06.02.2024




INSTALLATIONSANLEITUNG
Natural Technology Comfort Compact 7/ 10/ 15/ 18

Heliotherm Warmepumpentechnik GmbH

EU-KONFORMITATSERKLARUNG Made i Austra | Dongn by Relothenm

Sportplatzweg 18
nach Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU 6336 Langkampfen

EU DECLARATION OF CONFORMITY

according to Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

Heliotherm Warmepumpentechnik GmbH erklart hiermit, dass nachfolgendes Gerat bestehend aus Ver-dichter, Sammler,
Warmetauscher, Abscheider, Drucktransmittern sowie Sicherheitseinrichtung den unten angefiihrten Richtlinien
entspricht.

Heliotherm Wdrmepumpentechnik GmbH hereby declares that the following device, consisting of a com-pressor, collector,
heat exchanger, separator, pressure transmitter and safety device, complies with the guidelines listed below.

Bezeichnung / Natural Technology
Designation:
Typ / Type: SNT10L-M-R-CC

Seriennummer / Serial Number: 221854

Fluid / R290
Liquid:

Fluidgruppe / fluid group:

Max. Zul. Temperatur (TS): 110°C
Max. Temperature (TS):
Max. Zul. Druck (PS):

28 bar HD; 20 bar ND
Max. Pressure (HP):

Angewandte EU-Richtlinien / Applied EU directives:

2014/68/EU Druckgeraterichtlinie
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
2014/30/EU EMV-Richtlinie
2006/42/EG Maschinenrichtlinie
2011/65/EU RoHS Richtlinie

Angewandte harmonisierte Normen / Applied harmonized standards:

EN 60335-1/-2-40
EN 55014-1/-2
EN61000-3-2/-3-3
EN378-2
EN 14276

Konformititsbewertungsverfahren nach der Druckgeriterichtlinie (2014/68/EU) Kategorie 11, Modul A2

Conformity assessment procedure according to the Pressure Equipment Directive (2014/68/EU) category Il, module A2

Notifizierte Stelle / Notified Body:

TUV AUSTRIA SERVICES GMBH, DeutschstraRe 10, 1230 Wien, Kennnummer 0408 i
/-v -

6336 Langkampfen,

Datum / Date: Unterschrift / Signature: CEO Andreas Bangheri

Abb. 1: Muster Konformitatserklarung. Orginal befindet sich bei der Maschine.

6 06.02.2024 Version 1.0
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1 Zu dieser Dokumentation

11 Zweck des Dokuments

Diese Anleitung ist Teil des Produkts und beinhaltet alle ndtigen Informationen flir die sichere AusfUhrung
folgender Tatigkeiten:

- Transport

- Aufstellung

- Anschluss von Elektro- und Kommunikationsleitungen
- Anschluss von Hydraulikleitungen

- Erstinbetriebnahme

- Wartung

- Reparatur

- Entsorgung

1.2 Umgang mit diesem Dokument

» Diese Anleitung Uber den gesamten Lebenszyklus des Gerats am Aufstellort aufbewahren!
» Diese Anleitung an nachfolgende Besitzer weitergeben!

1.3 Symbole und Darstellungsmittel

1.31 Warnhinweise

In dieser Anleitung werden Warnhinweise verwendet, um Sie vor Sach- und Personenschaden zu warnen.
» Lesen und beachten Sie diese Warnhinweise immer!
» Befolgen Sie alle MaBnahmen, die mit dem Warnsymbol und Warnwort gekennzeichnet sind.

Warnsymbol Warnwort Bedeutung

Gefahren fur Personen.
A GEFAHR Nichtbeachtung fUhrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Gefahren fur Personen.
A WARNUNG Nichtbeachtung kann zu Tod oder schweren Verletzungen flhren.

Gefahren fur Personen.
A VORSICHT Nichtbeachtung kann zu leichten Verletzungen flhren.

Informationen zur Vermeidung von Sachschaden, zum Verstandnis oder
zum Optimieren der Arbeitsablaufe.

- VORSICHT

Tab. 1:  Erkldrung der Warnhinweise

1.3.2 Symbole und Darstellungsmittel

Symbol Bedeutung

O »Zusatzliche Information”

Symbol fUr eine Handlung: Hier mussen Sie etwas tun.
» Halten Sie bei mehreren Handlungsschritten die Reihenfolge ein.

7 Symbol fUr Voraussetzungen die gegeben sein missen bevor die folgenden Handlungen
ausgefuhrt werden durfen.

Tab. 2:  Liste der Symbole

Version 1.0 06.02.2024 7
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1.4

1.5

Revisionen und Gultigkeit

Ausgabe

Datum

Version 1.0

Tab. 3:  Revisionshistorie

Diese Anleitung ist gultig fur die folgenden Produkte:

Typenbezeichnung

Artikelnummer

Natural Technology Comfort Compact 7, reversibel

SNTO7L-M-R-CC

Natural Technology Comfort Compact 10, reversibel

SNT10L-M-R-CC

Natural Technology Comfort Compact 15, reversibel

SNT15L-M-R-CC

Natural Technology Comfort Compact 18, reversibel

SNT18L-M-R-CC

Natural Technology Comfort Compact 7, einphasig, reversibel

SNTO7L-M-P-R-CC

Natural Technology Comfort Compact 10, einphasig, reversibel

SNT10L-M-P-R-CC

Tab. 4:  Liste der Produkte, auf die dieses Dokument anwendbar ist

Mitgeltende Dokumente

» Alle Betriebsanleitungen beachten, die den Komponenten der verbundenen Heizanlage beiliegen.

Titel

Bedienungsanleitung Fachmannebene

Bedienungsanleitung Kundenebene

Schaltplan Warmepumpe

Schaltplan WebEx02

WebEx02 Beschreibung

Inbetriebnahmeprotokoll

Tab. 5:  Liste der mitgeltenden Dokumente

06.02.2024
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2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Warmepumpe ist nur fur den vom Hersteller vorgegebenen Zweck des Erwarmens von Heizungswas-
ser vorgesehen. Sollte sie auf andere oder darUber hinaus gehende Weise benUtzt werden, gilt dies nicht
mehr als bestimmungsgemaB. Insbesondere sind auch die zugehdrigen Produktschriften zu beachten.
Anderungen oder Umbauten am Gerét diirfen nicht durchgefiihrt werden und fiihren zu einem automa-
tischen Erldschen jeglicher Garantie- und Gewahrleistungsanspriche.

Die Warmepumpe ist ausschlieBlich fur den hauslichen Gebrauch bestimmt:

- Arbeitsumgebungen, wie z.B. Laden oder Burordume
- Landwirtschaftliche Betriebe
- Wohneinrichtungen, wie z.B. Wohnrdume, Hotels oder Pensionen

Andere Anwendungen, wie z.B. kommmerzielle oder industrielle Anwendungen, gelten nicht als bestim-
mungsgeman.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehdren zusatzlich:

- Bedienungs- und Montageanleitung lesen und verstehen
- Alle weiteren mitgeltenden Dokumente lesen und beachten
- Pflege- und Wartungsintervalle einhalten

2.2 Vorschriften und Richtlinien

» Die Warmepumpe darf nur von einem autorisierten Unternehmen installiert, in Betrieb genommen und
gewartet werden. Die Arbeiten missen dabei nach den geltenden 6rtlichen Regeln und Vorschriften
und gemah dieser Installationsanleitung erfolgen.

Die Warmepumpe ist flir den Gebrauch im privaten Umfeld vorgesehen (EG-Richtlinie 2006/42/EG - Ma-
schinenrichtlinie) und unterliegt somit den Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie (EG-Richtlinie
2006/95/EG).

Alle entsprechenden DIN- und VDE-Vorschriften sowie EG-Richtlinien wurden bei der Konstruktion und
dem Bau der Warmepumpe eingehalten (siehe CE-Konformitatserklarung).

» Zusatzlich zum Einhalten der entsprechenden VDE-, EN- und IEC-Normen beim elektrischen Anschluss
der Warmepumpe, sind die Anschlussbedingungen der Versorgungsnetzbetreiber zu beachten.

Alle Personen, die nicht in der Lage sind die Warmepumpe sicher zu
bedienen, durfen diesen zum eigenen Schutz und zur Vermeidung von
Schaden an der Maschine nur unter Aufsicht oder nach Anweisung ei-
ner verantwortlichen Person benutzen. Dies gilt insbesondere fur Kinder

A VORSICHT und Menschen, die aufgrund ihrer geistigen, physischen oder senso-
rischen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis wegen
nicht dazu in der Lage sind. Eventuell auftretende Schaden, die auf eine
Bedienung durch unbefugte Personen zurtickzufuhren sind, fallen nicht
unter die Garantie- und Gewahrleistungspflicht des Herstellers.

» Kinder sind zu beaufsichtigen und vom Spielen mit dem Gerat abzuhalten!

Version 1.0 06.02.2024 9



INSTALLATIONSANLEITUNG
Natural Technology Comfort Compact 7/ 10/ 15/ 18

2.3

24

2.5

Modifikationen am Geréat

Modifikationen am Gerat missen mit dem Hersteller abgestimmt und schriftlich genehmigt werden.
Der Gewahrleistungsanspruch erlischt, wenn eine Modifikation am Gerat ohne Abstimmung mit dem Her-
steller durchgefuhrt wird.

Modifikationen oder Verdnderungen am Geréat

Lebensgefahr durch Verdanderungen am Gerét!

» Keinesfalls Sicherheitseinrichtungen entfernen, blockieren oder Uber-
bricken!

A GEFAHR » Keine Sicherheitseinrichtungen manipulieren oder verandern

» Keine Plomben zerstéren oder entfernen.

» Keine Veranderungen am Gerat, Zu — oder Ableitungen, Sicherheits-
einrichtungen oder sonstigen Bauteilen vornehmen.

Qualifikation des Montage-, Inbetriebnahme-, Wartungs- und
Servicepersonals

Die Warmepumpe muss von einem zugelassenen Fachbetrieb montiert, in Betrieb genommen und gewar-
tet werden. Darlber hinaus mUssen die Mitarbeiter des jeweiligen Fachbetriebs die firmeninterne Schu-
lung im Hause Heliotherm besucht haben.

» Esist sicherzustellen, dass das Montage-, Inbetriebnahme-, Wartungs- und Servicepersonal diese An-
leitung sowie die Bedienungsanleitung des Geréats gelesen und die Sicherheitshinweise verstanden hat!

» Esist sicherzustellen, dass der Elektroanschluss nur von einer Fachkraft installiert wird, die fir Arbeiten
an elektrischen Systemen qualifiziert und vom Energieversorgungsunternehmen zugelassen ist!

» Esist sicherzustellen, dass Wartungs- und Servicearbeiten nur von zertifizierten Kéaltetechnikern durch-
geflhrt werden, die mit dem Kéltemittelkreislauf vertraut, flr Arbeiten an elektrischen Systemen qualifi-
ziert und vom Energieversorgungsunternehmen zugelassen sind!

» Es ist sicherzustellen, dass Wartungs- und Servicearbeiten nur von zertifizierten Servicetechnikern
durchgefiihrt werden, welche eine Schulung Uber den sicheren Umgang mit dem Kaltemittel R290
besucht haben!

Anforderungen an zu verwendendes Werkzeug

Bei Arbeiten am Kaltekreislauf oder bei Arbeiten im definierten Schutzbereichen darf nur geeignetes Werk-
zeug verwendet werden. Die Anforderungen an das Werkzeug hangen maBgeblich vom ver-wendeten
Kéltemittel ab. Alle Werkzeuge die direkt mit dem Kaltemittel in Berlhrung kommen (z.B. Absaug-station),
mussen fur das jeweilige Kéaltemittel zugelassen sein.

Es muss sichergestellt werden, dass Ubliche Handwerkzeuge (Schraubendreher, Gabelschltssel, Rohrab-
schneider, etc.) und die Arbeitskleidung keine Zindquelle darstellen.

Mogliche Zindquellen wie beispielsweise:

Flammen

Lichtbdgen

HeiRe Oberflachen (> 360 °C)

Elektrische Schaltkontakte, (Pressostate, Relais, etc.)

Entladung von Kondensatoren

Elektrische Potentialunterschiede

Mechanische Schlag- oder Reibfunken (durch Werkzeuge)
Statische Aufladung nicht geerdete Bauteile (z.B. Kaltemittelschlduche)
Statische Aufladung der Arbeitskleidung

Benutzung elektronischer Gerate (Smartphone, Notebook, Tablet)
Akku- und elektrische Gerate

VVVVVVVYVYYVYYVYY

sind strikt zu vermeiden.

06.02.2024 Version 1.0



2.6 Sicherheitshinweise

2.61 Lagerung
Gewerblich

HELIOTHERM

Die Warmepumpe

Die gewerbliche Lagerung von Heliotherm Natural Technology Comfort Compact Warmepumpen mit
dem Kaltemittel R290 (Propan) muss im Vorfeld mit der lokalen Behérde abgeklart werden.

Privat
Lagerung muss auBerhalb von Gebauden erfolgen

Der Lagerort darf sich nicht in der Nahe von Zindquellen befinden (Hitzequellen, offene Flammen,
Funken, heie Oberflachen, ...).

Im Bereich des Lagerortes durfen sich keine Luftungsrohre befinden (Ansaugung LUftungsanlage).
Lagerung in geschlossenen oder unterirdischen Rdumen verboten (z.B. Garage, Keller, ...).
Lagerung in schachtartigen Héfen verboten.

Lagerung an allgemein &ffentlichen Orten verboten.

VORSICHT

Die Heliotherm Natural Technology Comfort Compact Warmepumpen
dUrfen nicht gestapelt oder erhdht (z. B. in Regalen) gelagert werden.
Die Warmepumpe darf nur aufrecht gelagert werden.

Die max. Neigung betragt 40° und wird mittels Tiltwatch Indikatoren
Uberwacht.

Warmepumpen mussen vor mechanischer Beschadigung, gegen
umfallen, herabfallen, vor starker Erwarmung, Zindquellen und Feuer
geschutzt werden.

Sie durfen nicht in feuchten oder staubgefahrdeten Umgebungen gela-
gert werden.

Die Umgebungstemperaturen mussen zwischen 5 - 35°C liegen.

Tab. 6:

2.6.2 Transport und Aufstellung

Zusétzliche Lagerbestimmungen unter Kapitel 7.

GEFAHR

Herabstlrzende Lasten

Lebensgefahr!

» Niemals unter hangenden Lasten verweilen!

» Nur geprUfte und zugelassene Lastaufnahmemittel und Hebezeuge
verwenden.

A

VORSICHT

Die Warmepumpe enthalt brennbares Kaltemittel
Explosionsgefahr!

» Zundqguellen von der Maschine fernhalten.

» Kaltemittelleitungen nicht beschadigen.

» Vorsichtig mit der Warmepumpe umgehen.

A

VORSICHT

Umkippen der Warmepumpe

Verletzungsgefahr!

» Persdnliche Schutzausriistung tragen!

» Beim Transport der Warmepumpe maximal bis zu einer Neigung von
45° (in jede Richtung) kippen!

» Warmepumpe nicht ungesichert transportieren.

» Anforderungen an den Aufstellungsort beachten.

2.6.3 Montage und Installation

A

GEFAHR

Die Warmepumpe enthalt brennbares Kaltemittel

Explosionsgefahr!

» Nur geschultes, autorisiertes Kundendienst-Personal darf Arbeiten mit
brennbaren Kaltemitteln durchfGhren.

» Zundquellen von der Maschine fernhalten.

» Kéltemittelleitungen nicht beschadigen.

» Vorsichtig mit der Warmepumpe umgehen.

» Personliche Schutzausristung tragen.

Version 1.0
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A

WARNUNG

UnsachgemaBe Verlegung von elektrischen Leitungen.

Brandgefahr!

» Leitungen nicht knicken oder zu stark biegen!

» Leitungen so verlegen, dass diese nicht beschadigt werden kénnen!

» Elektrische Leitungen auBerhalb der Warmepumpe so verlegen, dass
sie nicht berthrt werden kdénnen!

A

VORSICHT

UnsachgemaBe Montage der Warmepumpe

Verletzungsgefahr!

» Montage nur gemaB dieser Anleitung durchftihren!

» Persdnliche Schutzausristung tragen!

» Nur geschultes, autorisiertes Kundendienst-Personal darf Arbeiten an
der Warmepumpe durchfihren!

Warmepumpe nicht umbauen!

Beim Verdacht auf innere Schaden darf die Warmepumpe nicht mon-
tiert werden!

» Defekte Warmepumpe nicht montieren!

vy

A

VORSICHT

Austretendes Kaltemittel

Personenschaden!

» Kaltemittelleitungen nicht anbohren oder beschadigen!

» Alle Létverbindungen vor dem Beflllen mit Kéltemittel auf Dichtheit
prufen!
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Wartung und Service

Spannungsfuhrende Bauteile in der Warmepumpe

Lebensgefahr durch elektrischen Schilag!

» Alle Stromkreise sind spannungsfrei zu schalten bevor die Warme-
pumpe geodffnet wird!

A GEFAHR » Vor Wartungsarbeiten Gerat durch Heizungsnotschalter oder Siche-
rung vom Stromnetz trennen und vor unbefugtem Wiedereinschalten
sichern!

» Warmepumpe allpolig abschalten!
» Warmepumpe nicht umbauen!

Die Warmepumpe enthalt brennbares Kaltemittel

Explosionsgefahr!

» Nur geschultes, autorisiertes Kundendienst-Personal darf Arbeiten mit
brennbaren Kaltemitteln durchfUhren.

A GEFAHR » Zundqguellen von der Maschine fernhalten.

» Kaltemittelleitungen nicht beschadigen.

» Vorsichtig mit der Warmepumpe umgehen.

» Persdnliche Schutzausristung tragen.

Scharfe Kanten
Verletzungsgefahr!
A VORSICHT » Persdnliche Schutzausriistung tragen!
» Arbeiten an und mit der Warmepumpe vorsichtig durchftihren.

UnsachgemaBe Reinigung

Maschinenschaden!

» Zur Reinigung niemals séaure-, chlorid-, soda-, oder sandhaltige Putz-
mittel verwenden, da diese die Oberflache nachhaltig schadigen!

- HINWEIS

O Die rechtlichen Bestimmungen des Landes, in dem die Warmepumpe in Betrieb
genommen wird, sind einzuhalten.

HeiBe Oberflachen und Arbeitsmedien!
Verbrennungen
A VORSICHT » \or Beginn der Arbeiten die Warmepumpe und ihre Arbeitsmedien
abkuhlen lassen.
» Persdnliche Schutzausristung tragen!

Rotierende Bauteile.
Verletzungsgefahr!
A VORSICHT Volligen Stillstand der Rotorblatter abwarten!
» Vor Wiederinbetriebnahme mechanisch und elektrisch sichern.

UnsachgemaBe Reinigung

Maschinenschaden!

» Zur Reinigung niemals sdure-, chlorid-, soda-, oder sandhaltige Putz-
mittel verwenden, da diese die Oberflache nachhaltig schadigen!

» Glasoberflachen nie mit spitzen oder scharfen Gegenstanden reini-
gen.

- HINWEIS

Der Kaltekreis enthalt das Kaltemittel R290. Es hat einen GWP-Wert von 3, ist FCKW-frei, baut kein Ozon
ab und gilt als ,natlrliches Kaltemittel®. Wartungs- und Reparaturarbeiten am Kéltekreis dirfen nur von
qualifizierten Technikern vorgenommen werden.
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2.6.4 Erstinbetriecbnahme und Dauerbetrieb

Ansaugen und einziehen von losen Gegenstanden
Personenschaden!
A WARNUNG > geine herunterhangenden oder losen Gegenstande (Schmuck, Klei-
ung, ....) tragen.
» Haare zusammenbinden und abdecken.
» Warmepumpen die sich in Betrieb befinden nicht &ffnen.

2.7 \Verhalten beim Kontakt mit Kéaltemittel

2.71 Einatmen von Kaltemittel

» Betroffene Person in die frische Luft bringen!

» Bei Atemstillstand: Erste-Hilfe-MalBBnahmen einleiten!
> Arzt kontaktieren!

» Sicherheitsdatenblatt bereithalten!

2.7.2 Haut- oder Augenkontakt mit Kaltemittel

» Benetzte Kleidung entfernen!

» Augen oder betroffene Korperteile mindestens 15 Minuten mit Wasser spulen!
» Arzt kontaktieren!

» Sicherheitsdatenblatt bereithalten!

3 Zusatzliches Material, Werkzeuge und Hilfsmittel

3.1  Werkzeuge und Hllfsmittel

Zur Montage der Warmepumpe werden folgende Werkzeuge bendtigt:

- Elektrotechnische Grundausristung
- Sanitartechnische Grundausristung

14 06.02.2024 Version 1.0
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Bei der Warmepumpe befindet sich das Typenschild am Sockel (Frontseite) links unten.
Made in Austria /
ade in st HELIOTHERM
www.heliotherm.com Die Warmepumpe
Device data / Anlagendaten
TypelTy SNT10L-M-CC Starting current 6 A
p Anlaufstrom
Version/Ausfiihrung R Max. op. current 12 A
Max. Stromaufnahme
Serial No./Liegenschaft Nr: Voltage 3 ~400vV
m Stromspannung
PS HP/LP 28,0/ 20,0 bar Fuse 3x16C A
PS HD/ND Sicherung
Max. press. heat. circ. 3 bar IP Code IP 54
Max Druck Heizung IP Schutzart
Refrigerant/Kaltemittel R290 Fill quantity/Fullm. 3,6 kg
Performance data / Leistungsdaten
Air Compact - Water A2W35 Air Compact - Water A-10W35
Heat output/Heizleist. 4,6 kW Heat output/Heizleist. 10,1 kW
Input/Stromaufnahme 1,0 kW Input/Stromaufnahme 3,3 kW
corP 4,7 COP 31
Efficiencyclass A+++ Max.outlet temp. 72 °C
Effizienzklasse Max.Ausgangstemp.
Norm EN14825 Soundpower 44 dB(A)

E E Schallabgabe
[=; & c0408€ E

Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol.
Enthalt vom Kyoto-Protokoll erfasste fluorierte Treibhausgase.

Abb. 2: Typenschild Luft Warmepumpe Natural Technology Comfort Compact

Anwendungsbereich

Die Warmepumpe ist ein innovatives Produkt, das gemal dem aktuellen Stand der Technik geplant und
gebaut wurde. In Kombination mit weiteren Heliotherm Komponenten kann sie zu einem hocheffizienten
Gesamtheizungssystem erganzt werden. Dabei wird bis zu einer LuftauBentemperatur von -25 °C sowohl
ein problemloser monoenergetischer als auch ein bivalenter Betrieb garantiert.

Funktionsweise

Der Begriff der Luft / Wasser Warmepumpe ergibt sich dadurch, dass Luft als Energiequelle und Hei-
zungswasser als Energiesenke (Nutzenergie) dienen. Die Warmepumpe entzieht der AuBenluft Energie
auf niedrigerem Temperaturniveau und ,pumpt” diese Energie auf ein hdheres Temperaturniveau, welches
dann auf das Heizungswasser Ubertragen wird.

Das thermodynamische Prinzip des Kaltekreises einer Warmepumpe beruht auf dem Carnot-Prozess.
Dieser gibt vor, dass flissiges Kaltemittel in einem Verdampfer unter Zufihrung von Energie verdampft
und gasférmig wird. Das gasférmige Kéltemittel wird dann mittels eines elektrisch angetriebenen Kom-
pressors verdichtet. Dabei erfolgt eine Druck- und Temperaturerhdhung des Kaltemittelgases. Das heil3e
Kéltemittelgas wird durch einen Warmetauscher (Kondensator) geleitet, in dem sich das Gas abkuhlt und
verflissigt. Das flissige Kaltemittel steht nun immer noch unter hohem Druck, welcher in Folge im Ent-
spannungsorgan (Expansionsventil) abgebaut wird. Dabei kommt es im Gegensatz zum Verdichtungspro-
zess zu einem Expansionsprozess und zu einem sprunghaften Absinken der Kaltemitteltemperatur. Das
Kaltemittel gelangt wieder in den Verdampfer, und der Kreisprozess beginnt von Neuem.
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Die auf das Heizungswasser Ubertragene Warmeenergie im Kondensator entspricht der zuvor im Ver-
dampfer aus der Luft entnommenen Energie plus der fur den Verdichtungsprozess notwendigen elektri-
schen Antriebsenergie. Der Uberwiegende Teil ist somit kostenlose und regenerative Umweltenergie.

Verdichter
—
—>
g g g
3 3 S
Warmenutzung 2 & £ E
@ 3 =
£ £ g
b 5 =)
<+«— «—
—

>

Expansionsventil

Abb. 3:  Funktionsprinzip der Warmepumpe

Da der Verdampfer kalter ist als die durchstromende Luft, lagert sich bei tiefen Umgebungstemperaturen
die Luftfeuchtigkeit als Reif auf dem Verdampfer ab. Durch die isolierende Wirkung des Reifs verschlech-
tert sich die Warmetbertragung und auch der Luftdurchsatz durch den Verdampfer sinkt ab. Der Ver-
dampfer wird aus diesen Grinden nach Bedarf automatisch abgetaut. Dabei kénnen je nach Witterung
Dampfschwaden am Luftauslass entstehen.

Um eine einwandfreie und betriebssichere Abtauung zu gewahrleisten, muss wahrend

O des Abtauprozesses eine minimale Rucklauftemperatur von 12 °C zur Warmepumpe
gesichert sein. Aus diesem Grund muss bei Luftwarmepumpen immer ein Pufferspeicher
in die Anlage integriert werden.

4.4 Richtige Handhabung der Warmepumpe fur maximale Effizienz

Mit dem Betrieb dieser Warmepumpe leisten Sie einen wesentlichen Beitrag zur Schonung unserer Um-
welt und zur Reduktion des AusstoBes schadlicher Treibhausgase. Damit die Warmepumpe im Betrieb
ihre volle Effizienz entfalten kann, sind das Heizungsverteilsystem sorgfaltig zu dimensionieren und die
Vorlauftemperaturen des Heizungswassers gering zu halten.

Heizenergie

75% kostenlose Sonnenenergie

25%
elektrische
Energie

Abb. 4. Energiefluss der Warmepumpe
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441 Richtige Handhabung der Warmepumpe fUr maximale Effizienz

Mit dem Betrieb dieser Warmepumpe leisten Sie einen wesentlichen Beitrag zur Schonung unserer Um-
welt und zur Reduktion des AusstoBes schadlicher Treibhausgase. Damit die Warmepumpe im Betrieb
ihre volle Effizienz entfalten kann, sind das Heizungsverteilsystem sorgfaltig zu dimensionieren und die
Vorlauftemperaturen des Heizungswassers gering zu halten.

Die Natural Technology Warmepumpen sind mit einem BLDC Verdichter ausgestattet, der tber einen Fre-
guenzumformer in jedem Betriebspunkt fur die richtige Drehzahl und somit gerade bendtigte Heizleistung
sorgt. Dies verringert das Taktverhalten der Warmepumpe und sorgt fUr eine héhere Leistungszahl.

Die Temperaturdifferenz zwischen AuBenluft und Heizungswasser ist flr die Effizienz ausschlaggebend
und sollte moéglichst klein sein. Steigt die Vorlauftemperatur des Heizungswassers um 1 Kelvin an (z.B.
von 35 °C auf 36 °C), so steigt auch der Stromverbrauch der Warmepumpe um etwa 2,5 %. Flachenhei-
zungen (z.B. FuBboden- oder Wandheizungen) die fur niedrige Vorlauftemperaturen dimensioniert sind,
eignen sich daher optimal fur den Einsatz einer Warmepumpe.

Ablagerungen und Verunreinigungen des Warmetauschers verschlechtern die Leistungszahl, da sich der
Warmeubergang zwischen dem Arbeitsmedium der Warmepumpe und dem Heizungswasser verschlech-
tert. Eine sorgféltige Installation, sowie eine regelmaBige Wartung sparen Betriebskosten und sorgen fiir
Betriebssicherheit.

Achten Sie auf korrekte und optimierte Reglereinstellungen der Warmepumpe.
Nahere Informationen sind hierzu der Bedienungsanleitung zu entnehmen.
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4.5 Aufbau des AuBengerats
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Abb. 5 WP - Vorderansicht gedfinet (Symbolbild)
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Abb. 6: WP - Seitenansicht gedffnet (Symbolbild)
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Abb. 7: WP - Ruckansicht gedfinet (Symbolbild)

=
i Pos. Nr. Bezeichnung
1 Lamellenwarmetauscher
2 4-Wegeventil
3 Verdichter
4 Kondensator
5 Unterkuhler
i 6 Elektrobox
7 Frequenzumrichter
. 8 Flussigkeitsabscheider
9 Sammler
10 Ventilator
11 KKM (Kéltekreismanager)
i 12 Verdichter Schiitz
13 Reihenklemmen
=
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4.6 Aufbau der Power- und Hydrobox
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Abb. 8. Powerbox geschlossen Abb. 9:  Powerbox gedffnet

Pos. Nr. Bezeichnung

Bediengerat

Betriebsschalter
Web X Regler

Reihenklemme
24V Netztell
WebEx 02

Heizkreispumpe

Warmwasserpumpe

Ol o[ N[O | O |~ ]| IN| =

Heizstab

Abb. 10: Hydrobox gedffnet
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5 Lieferumfang

51 Grundgerat

Beschadigte / Zerbrochene Glaspaneele.

Verletzungsgefahr!

» Seitenpaneele niemals mit der AuBenseite an eine Kante oder Ecke
anlehnen.

A VORSICHT » Seitenpaneele niemals mit der AuBenseite nach unten auf den Boden

legen.

» Nicht auf am Boden liegende Seitenpaneele steigen,

» Beschadigte Paneele sofort austauschen.

» Personliche Schutzausristung tragen.

Die Warmepumpe wird wie in Abb. 10 verpackt und geliefert.

Abb. 11: Verpackte Warmepumpe Abb. 12: Grundgerat

5.2 \Verpackung

FUr die Verpackung wurden ausschlieBlich umweltfreundliche Materialien verwendet. Verpackungsmateri-
alien sind wertvolle Rohstoffe und kdnnen wiederverwertet werden. Flhren Sie deshalb die Verpackungs-
materialien dem Verwertungskreislauf zu. Wo dies nicht méglich ist, entsorgen Sie die Verpackungsmate-
rialien entsprechend den &rtlichen Vorschriften (siehe Kapitel 16.1).

5.3 Lieferumfang

Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Sollten Sie Transportschaden feststellen
oder ist die Lieferung nicht vollstandig, verstandigen Sie Ihren Handler.

Lieferumfang

Warmepumpe der Baureihe Natural Technology Comfort Compact

Powerbox

Hydrobox (optional)

Bedienungsanleitung Kundenebene

Montageanleitung

Inbetriebnahmeprotokoll

Schaltplan Warmepumpe
Schaltplan WebEx2
Beschreibung WebEx2
Ringschrauben

Tab. 7. Lieferumfang
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Planung der Montage

Gerateabmessungen
Natural Technology Natural Technology
Zustand Comfort Compact 7 / 10 kw Comfort Compact 15/ 18 kw
(HxBxT) (HxBxT)
verpackt 2000 x 1500 x 1200 mm 2000 x 1500 x 1200 mm
entpackt inkl. Verkleidung 1.704 x 896 x 585 mm 1702 x 935 x 1002 mm
MaBe Powerbox 844 x 550 x 254 mm 844 x 550 x 254 mm

Tab. 8. Gerdteabmessungen

Aufstellungsort des AuBengerats wahlen

» Die in folgendem Kapitel definierten Mindestabstande sind rein tech-
- HINWEIS nische Abstande. Die angegebene Sicherheitszone in Kapitel 6.2.1
muss dabei zwingend eingehalten werden!

Rund um die Warmepumpe muss gentgend Raum vorhanden sein, um eventuell notwendige Wartungs-
arbeiten problemlos durchfuhren zu kénnen. Des Weiteren mussen die Luftein- und — austrittsdffnungen
der Warmepumpe aus Effizienzgriinden stets frei bleiben. Daraus ergibt sich folgende Empfehlung des
Herstellers fur die technischen Mindestabstande zu Hindernissen (z.B. Zaunen, Hecken, Gartenmauern,
etc.) rund um die Warmepumpe:

fe20c |
.

e

:*

Abb. 13: Empfohlene Mindestabstande

6 Dies sind empfohlene Mindestabstande. Zusétzlich muss die jeweilige Einbausi-
tuation beachtet werden!

Bei der Wahl des Aufstellortes mussen einige wesentliche Dinge beachtet werden um eine optimale Funk-
tion der Warmepumpe zu gewahrleisten und Konflikten vorzubeugen:

» Warmepumpe nicht in einer Senke aufstellen! Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung kann sich rund um
das Gerat ein Kaltluftsee bilden und die Effizienz der gesamten Anlage wird beeintrachtigt.

» Genlgend Raum rund um die Warmepumpe frei lassen! Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung kann
sich ein Luftkurzschluss bilden und die Effizienz der gesamten Anlage wird beeintrachtigt. Des Weite-
ren sind Service- und Reparaturarbeiten moglicherweise nur mehr eingeschrankt oder gar nicht mehr
maoglich.

» Die Ausblasdffnung der Warmepumpe nicht gegen die Windrichtung ausrichten! Durch das Anblasen
des Windes gegen den Wind kann die Funktion des Gerats stark beeintrachtigt werden.

» Pflanzen im Bereich der Ausblasdffnung sind zu vermeiden. Diese werden namlich aufgrund der kalten
Luft nicht gedeihen.

» Nicht in Richtung von StraBen, Nachbargrundstlicken oder Gebauden ausblasen! Die durch die War-
mepumpe transportierte Luft wird unter die Umgebungstemperatur abgekdhlt und kann daher Verei-
sung, insbesondere am Boden begunstigen.
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6.2.1

22

» Die Warmepumpe mdglichst nicht in einer Gebaudeecke aufstellen! Reflexionen an den Wanden kon-
nen zu einer Verstarkung des emittierten Schalls fuhren.

» Aufstellort nur bis maximal 1.500 m Seehéhe wahlen! Fir eine Aufstellung in hdher gelegenen Regionen
bis maximal 4.000 m ist die Rucksprache mit dem Hersteller erforderlich.

» Im Umkreis von 1 m muss eine Sicherheitszone realisiert werden (siehe Kapitel 6.2.1).

» Wahrend des Betriebes, vor allem wahrend der Abtauung, fallt eine nicht unerhebliche Menge an
Kondenswasser an, welches mittels der vormontierten Kondensatleitung (siehe Kapitel 10.8) bis unter
die Warmepumpe gefihrt wird. Danach muss das Kondenswasser frostsicher und mit stetigem Gefal-
le in einen Abfluss oder einen Sickerschacht gefuhrt werden. Eine direkte Einleitung in ein Klarbecken
oder eine Klargrube ist nicht erlaubt, da die aggressiven Dampfe eine Zerstérung des Verdampfers zur
Folge haben koénnen.

Falsch verlegter Kondensatablass kann zu Maschinenschaden flhren!
A VORSICHT » Kondensat frostsicher abfuhren.
» Kondensatablass wie in Kapitel 10.8.2 beschrieben umsetzen.

Schutzbereich

Bei auBen aufgestellten Warmepumpen ist zu gewahrleisten, dass im Falle einer Undichtigkeit kein Kal-
temittel in Gebaude gelangen kann. Fur den Fall einer Kéltemittel-Leckage muss sichergestellt werden,
dass im Freien oder in angrenzenden Gebauden keine Personen gefahrdet werden. Das Gerat enthalt das
brennbare Kaltemittel R290. Dieses Kaltemittel ist schwerer als Luft und kdnnte sich im Falle einer Undich-
tigkeit in Bodennahe oder in Senken ansammeln.

Das Kaltemittel darf sich nicht in einer Art und Weise ansammeln, die zu einer geféhrlichen, explosions-
fahigen, erstickenden oder toxischen Atmosphare fUhren kdnnte. Ebenso darf das Kaltemittel nicht Uber
Gebaudeotffnungen in das Gebaudeinnere gelangen oder sich in Senken oder Vertiefungen ansammeln.

Rund um das Gerét ist ein Schutzbereich definiert. In diesem Schutzbereich diirfen sich keine:
Gebaudeodffnungen

Fenster, Turen, Flachdachfenster

Lichtschachte

Kellerzugange

Offnungen von Liiftungstechnischen Anlagen

Grundstucksgrenzen bzw. Nachbargrundsticke, Geh- und Fahrwege, Senkungen oder Bodenvertie-
fungen

» Pumpenschachte, Einlaufe in Kanalisation und Abwasserschéachte etc. befinden.

vvvyyVvyyVvwyy

Des Weiteren durfen sich im Schutzbereich keine Zindquellen befinden wie beispielsweise
» offene Flammen

» elektrische Anlagen, Steckdosen, Lampen, Lichtschalter

» elektrische HausanschlUsse

» funkenbildende Werkzeuge

» Gegenstande mit hohen Oberflachentemperaturen (> 360 °C fur R290)

Abb. 14: Schuttzbereich Tm
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B
B

Abb. 156: Schutzbereich Besonderheiten Abstand (Umkreis 1m)

O Die Schutzzone wird vom Boden der Warmepumpe ausgehend in einem Radius
von 100cm um das AuBengeréat definiert!

Vv X

Abb. 17: Schutzbereich Besonderheiten Senken und Nieschen (Umkreis 1m)

o Die vorgegebenen Schutzbereiche sind dauerhaft einzuhalten. Dies liegt in der
Verantwortung des Betreibers.
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6.3 Raumbedarf der Innengerate

24

Zu den Innengeraten zahlen die Power- und Hydrobox. Diese muissen so montiert werden, dass genu-
gend Platz fur die Bedienung und eventuelle Wartungs- oder Reperaturarbeiten vorhanden ist.

X
7
(Y,)
I
Abb. 18: Empfohlene Mindestabstande Innengeréate (Power- und Hydrobox)

Pos. Beschreibung Abstand
X, Horizontale Abstéande der Innengeréate 50 cm
Y, Vertikale Abstande der Hydrobox 80 cm
Y, Vertikale Abstéande der Powerbox 50 cm
Y, Hohe Bediengerat ca. 80 -160cm
Z, Vorderseitiger Abstand 80 cm

Tab. 9:  Empfohlene Mindestabstande Innengeréate

Die in Tab. 8 angegebenen Mal3e sind Mindestabstande. Zusatzlich muss die gegebene Einbausituation
beachtet werden.

Die Montagehdhe der Innengeréte (Y,) sollte so gewahlt werden, dass ein ergonomisches Arbeiten am
Bediengerat gegeben ist. Dies ist abhangig von der KérpergréBe des Endbedieners und muss dement-
sprechend gewahlt werden.

Lagerung

Die Warmepumpe darf nur originalverpackt und an einem trockenen Ort gelagert werden. Dartber hinaus
darf sie nur senkrecht positioniert werden. Es ist nicht erlaubt, andere Gegenstande auf die Warmepumpe
zu legen! An dem vorgesehenen Lagerort mussen folgende klimatische Bedingungen herrschen:

MessgroBe Einheit Wertebereich
Umgebungstemperatur °C +5 - +35
Maximale Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) - 80 %

Tab. 10: Lagerbedingungen

Bei einer Lagerung langer als 3 Monate, regelméaBig den allgemeinen Zustand der Luft Warmepumpe und
der Verpackung kontrollieren. Die maximale Dauer fur die Lagerung des Gerats betragt 1 Jahr.

0 Eventuell befinden sich auf der Verpackung Hinweise zur Lagerung, die iiber die
hier genannten Anforderungen hinausgehen. Diese sind entsprechend einzuhalten.
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8 Transport

Bei Anlieferung der Warmepumpe ist diese unverzlglich auf sichtbare Beschadigungen zu untersuchen
und sind dem ausfiihrenden Transportunternehmen unmittelbar mitzuteilen.

Umkippen der Warmepumpe
Quetschgefahr!

A VORSICHT » Warmepumpe vorsichtig transportieren.
» Personliche Schutzausristung tragen!

Bis zu ihrem bestimmungsgemaien Aufstellort muss die Warmepumpe in ihrer Originalverpackung trans-
portiert werden. Dies kann z.B. unter Zuhilfenahme eines geeigneten Hubwagens erfolgen.

ool

Die Warmepumpe wird auf einer Holzpalette angeliefert und ist mittels 4 Schrauben fixiert — diese sind zu
entfernen, nachdem die Verkleidung der Warmepumpe abgenommen wurde (siehe Kapitel 9.3).

Abb. 19: Transport mittels Hubwagen

Herabstlrzende Lasten
Lebensgefahr!
» Warmepumpe nur Uber die daflir vorgesehenen Wirbelbockschrau-
GEFAHR ben anheben.
» Niemals unter hangenden Lasten verweilen.
» Nur geprUfte und zugelassene Lastaufnahmemittel und Hebezeuge
verwenden.

Danach kénnen die mitgelieferten Ringschrauben vollstandig in die daflr vorgesehenen Einpressgewinde-
muttern hineingedreht werden. AnschlieBend kann das Gerat mit Hilfe geeigneter Tragegurte an den vier
Ringschrauben durch einen Kran angehoben und in seine endgultige Position gebracht werden. Die Nei-
gung der Warmepumpe wahrend des gesamten Transportes darf nicht mehr als 40° in alle Richtungen
betragen.

Abb. 20: Warmepumpe mit eingeschraubten Ringschrauben. (Symbolfoto)
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9

9.1

9.2

26

Aufstellung

Heliotherm empfiehlt seinen Kunden, bereits in der Planungsphase mit den lokalen Behdrden in Kontakt
zu treten und etwaige regionale Vorschriften, die bei der Installation der Warmepumpe zu beachten sein
konnten, vorab zu erfragen. Die Erfahrung zeigt, dass sich eine frihzeitige Einbindung der zustandigen
Behdrden in den Planungsprozess immer positiv auswirkt.

Umkippen der Warmepumpe.
Personengefahrdung!
» Warmepumpe vorsichtig von der Palette heben und an den Aufstel-
A WARNUNG lungsort positionieren.
» Die Positionierung der Warmepumpe muss von min. zwei autorisier-
ten Fachkraften durchgefihrt werden.
» Persdnliche Schutzausristung tragen.

Scharfe Kanten im Inneren der Warmepumpe.
|
i VORSICHT VerIgtzqusgefahr. - o
» Die Warmepumpe vorsichtig positionieren.
» Personliche Schutzausristung tragen.

UnsachgemaBer Umgang mit der Warmepumpe.
Maschinenschaden!
- HINWEIS » Keine Gegenstande auf der Warmepumpe ablegen oder an die War-
mepumpe anlehnen.
» Nicht auf am Boden liegende Seitenpaneele treten.

Warmepumpe auspacken

Die Warmepumpe wird, wie in Kapitel 8 beschrieben, fest verschraubt auf einer Holzpalette geliefert und
ist in Karton und Folie eingehtillt. Zuerst sind die Folie und der Karton vorsichtig zu entfernen und geman
den ortlichen Bestimmungen zu entsorgen. Dabei muss darauf geachtet werden, dass die Oberflache
des Geréts nicht durch scharfe Gegenstande, die eventuell zum Offnen der Verpackung herangezogen
werden, beschadigt wird.

Aluminiumsockel aufstellen

Als Fundament flr die AuBeneinheit der Warmpeumpe wird ein Aluminiumsockel verwendet. Dieser wird
vollstandig mit Rollkies 32-63mm aufgefullt. Der Aluminiumsockel muss laut Plan im Kapitel 20 unterbaut
und aufgestellt werden.

Abb. 21: Aluminiumsockel Abb. 22: Aluminiumsockel

(Natural Technology Comfort Compact 7 / 10) (Natural Technology Comfort Compact 15/ 18)
Warmepumpe Artikelnummer Alusockel
Natural Technology Comfort Compact 7 / 10 S08L-M-CC-SO
Natural Technology Comfort Compact 15/ 18 S12L-M-CC-SO

Tab. 11: Bestellnummern Aluminiumschacht
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9.3 Warmepumpe aufstellen (Symbolische Darstellung)

Version 1.0

Paneelsicherungen I6sen.

1: Sicherung an der Biegestelle nach oben
dricken.
2: Die Halteklammer von dem Paneel |6sen.

Die Seitenpaneele von der Warmepumpe
entfernen.

1: Die untere Clipverbindung durch leichtes
ziehen 16sen
2: Das Seitenpaneel nach oben wegheben

Die 2 Luftungslamellen-Paneele entfernen.

1: Die LUftungslamellen-Paneele leicht anhe-
ben.

2: Die Luftungslamellen-Paneele von der War-
mepumpe wegheben.

Die 4 Sicherungsschrauben in den Ecken der
Grundplatte aus der Palette ausschrauben.
Schrauben und Unterlegscheiben entfernen.

Die Warmepumpe kann alternativ mit dem
Kran von der Palette gehoben werdern.
Dafir mussen 4 Ringschrauben an der War-
mepumpe eingeschraubt werden.

06.02.2024

HELIOTHERM
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» Die Warmepumpe von der Palette heben.

» Die Warmepumpe auf den Alusockel setzen.
» Die Warmepumpe so positionieren, dass sie
durch die Bohrungen mit den Blindniet-Mut-
tern im Alusockel verschraubt werden kann.

» Die Warmepumpe mittels M8x40 mm Sechs-
kantschrauben, 8 mm Federringen und 8 mm
Unterlegscheiben an den 4 Ecken mit dem
Alusockel verschrauben.

Bei der Aufstellung der Natural Technology Comfort Compact Warmepumpe ist die Ausblasrichtung der
Luft zu beachten. Der Ventilator zieht die Luft durch den Lamellenwarmetauscher und blast die kalte Luft

direkt aus.

Abb. 23: Luftstrdmungsrichtung der Natural Technology Comfort Compact (Symbolfoto)

28 06.02.2024
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9.31 Betonfundament

Alternativ kann das AuBengerat der Warmepumpe auf einem Betonsockel montiert werden. Der Beton-
sockel ist bauseits laut Plan in Kapitel 20 zu errichten. Dabei ist es wichtig, dass dieser dauerhaft eben,
glatt und waagrecht ausgefihrt wird. AuBerdem ist eine Direkterdung der Warmepumpe vorzusehen.
DarUber hinaus sind die Aussparungen fur die elektrischen und hydraulischen Leitungen sowie den Kon-
densatablauf einzuplanen.

Die Warmepumpe muss auf dem Betonsockel rundum dicht aufliegen, um die Schallabdichtung ge-
wahrleisten zu kdnnen. AuBerdem schiitzt diese Dichtheit vor der Auskiihlung warmwasserfihrender
Bauteile. Sollte die Abdichtung nicht gegeben sein, missen weitere abdichtende bzw. dammende MaB-
nahmen ergriffen werden.

Die AuBeneinheit ist mit 4 M10 Bolzenanker (min. 60mm lang) auf dem Betonsockel zu verschrauben.
Dabei sind die vorgefertigten Locher in der Warmepumpen-Grundplatte zu verwenden.

6 Es wird empfohlen die vorgebohrten Lécher der Warmepumpen-Grundplatte
zum Anzeichnen der Bohrlocher am Betonsockel zu verwenden.

e I

Abb. 24: Betonsockel-Montage (Symbolfoto)
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9.4 Powerbox / Hydrobox montieren
Dle Power- und Hydrobox sind gleichermal3en zu montieren.

» Die Schrauben an der Seite der Box aus-
schrauben.

» 1: Das Glaspaneel leicht anheben.
» 2: Das Glaspaneel von der Box nehmen.

Dabei muss das Datenkabel des Bedienteiles
am Regler ausgesteckt werden.

» Das Bedienteil mit Schrauben und DUbel an
der Wand montieren.

» Das Bohrbild ist aus den Anschlussplanen in
Kapitel 20 zu entnehmen.

30 06.02.2024
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10 Anschlisse

101 Elektrischer Anschluss

HELIOTHERM

Die Warmepumpe

A

GEFAHR

Spannungsfuhrende Bauteile in der Warmepumpe

Lebensgefahr durch elektrischen Schiag!

» Alle elektrischen Arbeiten durfen nur im spannungsfreien Zustand und
von autorisierten und geschulten Elektro-Fachkraften durchgefihrt
werden!

» Spannungsfreien Zustand durch Aussichern im Sicherungskasten
herstellen und vor Wiedereinschalten sichern!

» Entsprechende VDE-, EN- und IEC-Normen einhalten!

» Anschlussbedingungen des Energieversorgungsunternehmens ein-
halten!

» Gerate gemal Schaltplan anschlieBRen!

Version 1.0

06.02.2024 31



INSTALLATIONSANLEITUNG
Natural Technology Comfort Compact 7/ 10/ 15/ 18

10.2 Kabelzugliste Natural Technology Comfort Compact 400 V

32

Verrohrung 1

Bauseitiger Schaltschrank

HEERE

Powerbox

Kabelzugliste

Verrohrung 2

Hydrobox

Verwendung SNTO7L-M-R-CC  SNT10L-M-R-CC  SNT15L-M-R-CC  SNT18L-M-R-CC
W1 \S/g%?;ﬁ;f’orgung YML 5 x 2,5 mm? YML 5 x 4 mm? YML 5 x 4 mm? YML 5 x 6 mm?
W2 gg@r"s‘izzﬁi}g YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm?
W3 Sgga”;zvﬁggggng YML 5 x 2,5 mm? YML 5 x 2,5 mm? YML 5 x 2,5 mm? YML 5 x 2,5 mm?
w4 EE‘;A”“Q";BSS@U”Q YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm?
W5 gg@;ﬁg‘gﬁ@g YML2x0,75mm?  YML2x0,75mm?  YML2x0,75mm?  YML 2 x 0,75 mm?
We  Busverbindun YiYcy Yivoy YiYcy YiYoY
9 2% 2x0,75 mm? 2% 2 x 0,75 mm? 2% 20,75 mm? 2% 2 x 0,75 mm?

W7  Expansionsventil YSLY 5x0,75mm?  YSLY5x0,75mm?  YSLY 5x0,75mm?  YSLY 5x 0,75 mm?
w8 iterg?r:’ge;iﬁ‘;gg YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm?
W9 E\é\{xnsg'zgi'mpe YML2x0,75mm?  YML2x0,75mm?  YML2x0,75mm?  YML 2 x 0,75 mm?
W10 %;?ﬂvvgsssoé?ﬁfﬂpe YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm?
W11 ﬁzngargperawmha”er YML2x0,75mm?  YML2x075mm?  YML2x0,75mm? -
W12 Zuleitung Heizstab YML 7 x 2,5 mm? YML 7 x 2,5 mm? YML 7 x 2,5 mm? -
W13  AuBentemperaturfiihler YML 2 x 0,75 mm? YML 2 x 0,75 mm? YML 2 x 0,75 mm? YML 2 x 0,75 mm?
W14  Bauseitige Erdung NYM-J 1 x 16 mm? NYM-J 1 x 16 mm? NYM-J 1 x 16 mm? NYM-J 1 x 16 mm?
Sicherungen

Verwendung SNTO7L-M-R-CC  SNT10L-M-R-CC  SNT15L-M-R-CC  SNT18L-M-R-CC
flir W1 \S/gr%m‘fgforgung 3 x 16A C (trage) 3 x 20A C (trage) 3 x 20A C (trage) 3 x 25A C (trage)
far W2 gi;%r;\’s‘igcr’;gferrg 13A C (trage) 13A C (trage) 13A C (trage) 13A C (trage)
fir W3 ?Sf;?!ﬁéiﬂ?;”g 3 x 13A C (trage) 3 x 13A C (trage) 3 x 13A C (trage)

Fehlerstromschutzschalter 30 mA Typ B optional 30 mA Typ B optional 30 mA Typ B optional 30 mA Typ B optional

06.02.2024
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Bauseitiger Schaltschrank

Verrohrung 1

HEERE

Kabelzugliste

Verrohrung 2

Powerbox
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10.3 Kabelzugliste Natural Technology Comfort Compact 230 V

Hydrobox

Verwendung SNTO7L-M-P-R-CC SNT10L-M-P-R-CC
W1 Stromversorgung Verdichter YML 3 x 4 mm? YML 3 x 6 mm?
W2  Stromversorgung Steuerstromkreis YML 3 x 1,5 mm? YML 3 x 1,5 mm?
W3 Stromversorgung Zusatzheizung YML 3 x 6 mm? YML 3 x 6 mm?

W4 Stromversorgung KKM 230 V

YML 3 x 1,5 mm?

YML 3 x 1,5 mm?

W5 Stromversorgung Steuerung 24 V

YML 2 x 0,75 mm?

YML 2 x 0,75 mm?

W6  Busverbindung

YiYCY 2 x 2 x 0,8 mm?

YiYCY 2 x 2 x 0,8 mm?

W7  Expansionsventil

YSLY 5 x 0,75 mm?

YSLY 5 x 0,75 mm?

W8  Stromversorgung Heizungspumpe

YML 3 x 1,5 mm?

YML 3 x 1,5 mm?

W9  PWM Signal Heizungspumpe

YML 2 x 0,75 mm?

YML 2 x 0,75 mm?

W10 Stromversorgung Warmwasserpumpe

YML 3 x 1,5 mm?

YML 3 x 1,5 mm?

W11 Ubertemperaturschalter Heizstab

YML 2 x 0,75 mm?

YML 2 x 0,75 mm?

W12 Zuleitung Heizstab

YML 7 x 2,5 mm?

YML 7 x 2,5 mm?

W13  AuBentemperaturfihler

YML 2 x 0,75 mm?

YML 2 x 0,75 mm?

W14 Bauseitige Erdung

NYM-J 1 x 16 mm?

NYM-J 1 x 16 mm?

Sicherungen
Verwendung SNTO7L-M-P-R-CC SNT10L-M-P-R-CC
fir W1 Stromversorgung Verdichter 18A C (trage) 23A C (trage)
fir W2 Stromversorgung Steuerstromkreis 13A C (trage) 13A C (trage)
fir W3 Stromversorgung Zusatzheizung 32A C (trage) 32A C (trage)

Fehlerstromschutzschalter

30 mA Typ B optional

30 mA Typ B optional

Version 1.0
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10.4 Powerbox

Die Bedieneinheit ist auf der Frontseite der Power Box angebracht. Der Regler in der Power Box kom-
muniziert mit dem Kaltekreismanager in der Warmepumpe Uber ein BUS Kabel. Die Power Box wurde so
geplant, dass innerhalb noch Platz fur hutschienenmontagetaugliche Geratschaften (BUS-Modul, Netzteil,
etc.) vorhanden ist.

Alle elektrischen AnschlUsse an der Powerbox sind durch die daflr vorgesehenen Kabelverschrau-
bungen zu fUhren und fest zu verschrauben. In der Powerbox sind die Kabel laut Schaltplan anzuschli-
Ben.

a N

W

Abb. 25: Kabelverschraubungen an der Powerbox

Die Verkabelung zwischen Powerbox und KKM darf nicht Langer als 30 m sein. Alle Schirmungen (1)
mussen beidseitg geerdet werden.

7

Abb. 26: Schirmung erden in der Powerbox

10.5 AnschlUsse Warmepumpe—-Powerbox

Fur die elektrischen Verbindungen zwischen AuBengerat und Powerbox mussen 2 Leerverrohre mit
Durchmesser 50 mm und einem Abstand von min. 10 cm verlegt werden. Die Stromversorgung des
Verdichters (W1) sowie die Steuerstromversorgung (W2) sind dabei getrennt von den Steuerleitungen in
der Verrohrung 1 zu verlegen.
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Die elektrischen Kabel missen von unten durch die Aussparung (1) und die Kabelverschraubungen (2) in
den Elektroschrank gefuhrt werden. Dort sind alle Kabel laut Kabelliste und Elektroplan anzuschlieBen.
Nach dem Anschluss der Kabel an die Klemmleisten sind die Kabelverschraubungen so zu verschrauben,
dass die Zugentlastung der einzelnen Kabel gegeben ist.

Abb. 27: Elekirische Anschllsse in der Warmepumpe (Symbolfoto)

Detailliertere Informationen zu den elektrischen Anschllissen sind den Schaltplanen zu entnehmen
Nachdem alle Anschllsse erfolgreich hergestellt wurden, ist das Gehause wieder anzubringen. AuBBerdem
sind alle DurchflUhrungen so zu verschlieBen, dass sowohl die thermische als auch die akustische Isolation
sichergestellt sind und andererseits das Eindringen von Kleintieren in das Innere der Maschine verhindert
wird.

10.6 AnschlUsse Powerbox—Hydrobox

Die Kabel fur die Hydrobox sind bereits an den Komponenten in der Box fertig verkabelt und muissen
nur noch in die Powerbox verlegt und angeschlossen werden. Fur die KabelfUhrung sind die Kabelver-
schraubungen an der Unterseite der Hydrobox zu verwenden und nach der Verlegung fest zu verschrau-

ben. = 2y B

W

Abb. 28: Kabelverschraubungen an der Hydrobox

10.7 AnschlUsse AuBentemperaturfuhler—Powerbox

Der AuBentemperaturfihler wird bendtigt, um die Vorlauftemperatur fUr die Heizung, anhand der Heiz-
kurve zu regeln. Damit die Messwerte des AuBentemperaturflhlers nicht verfalscht werden, sollte als
Montageort ein neutraler Ort im Freien gewahlt werden. Stdrfaktoren wie zu hohe Sonneneinstrahlung,
hohe Windbelastung oder Liftungsauslasse sollten in der Nahe des AuBBentemperaturfiihlers vermieden
werden.
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10.8 Hydraulische AnschlUsse herstellen

36

UnsachgemaBe Montage der hydraulischen Anschllsse

Maschinenschaden!

» Hydraulische Montagearbeiten dtrfen nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchgefuhrt werden.

- HINWEIS

Verschmutzte Heizungsanlagen
Maschinenschaden
- HINWEIS » Heizungsanlage vor dem Beflllen durchspulen.
» Heizungsanlage gemaf den einschlagigen Normen mit aufbereitetem
Wasser befillen.

Eindringenden von brennbaren Kéltemittel ins Gebaude.
Explosionsgefahr!
& GEFAHR » Samtliche Durchfiihrungen von der Warmepumpe ins Gebaude sowie
das Innere der Leerverrohrungen fur die Elektrik sind mit Gasdichten
Abdichtungen zu versehen (z.B.: geschlossenporiger Brandschutz-
Schaum, Ring-Raum-Dichtung, ...).

Die Vor- und Rucklaufleitung der Warmepumpe werden von unten durch die Aussparung geflihrt und an
die flexiblen Schlauche angeschlossen. Die Hydraulikanschlisse zwischen Warmpumpe und Hydrobox
sind in einer Mindesttiefe von 80 cm im Erdreich zu verlegen und zu isolieren.

Bevor die Warmepumpe an das Heizungssystem angeschlossen wird, muss dieses gespult werden, um
eventuell vorhandene Verunreinigungen, Reste von Dichtmaterial oder Ahnlichem zu entfernen. Ein An-
sammeln von Ruckstanden im Kondensator kann zum Totalausfall der Warmepumpe fuhren.

Das Fllen der Heizungsanlage hat gemal der einschlagigen Normen mit aufbereitetem Wasser zu erfol-
gen. Die Missachtung der Bestimmungen kann zu Beschadigungen der Warmetauscher fuhren.

Die Vorlaufleitung muss an ihrem hdchsten Punkt unbedingt entlUftet werden, eine Entllftungsschraube ist
daflr vorgesehen.

=

i
f

Abb. 29: Hydraulikanschllsse Hydrobox (Symbolfoto)

Pos. Beschreibung Dimensionen
A Warmwasservorlauf 5/4*
B Heizungsvorlauf 5/4*
C Warmwasserrticklauf 5/4*
D Heizungsrucklauf 5/4*
U Vorlauf Warmepumpe 5/4*
V Rucklauf Warmepumpe 5/4*
K Kondensatablauf 50 mm

Tab. 12: HydraulikanschlUsse Hydrobox

06.02.2024 Version 1.0



10.8.1

HELIOTHERM

Die Warmepumpe

ArtikelInummer Warmepumpe Restforderhéhe
AF-HYDROO1 SNTO7L-M-R-CC 2,5 mWS
AF-HYDROO1 SNT10L-M-R-CC 2,56 mWS
AF-HYDRO002 SNT15L-M-R-CC 3,4 mWS
AF-HYDRO003 SNT18L-M-R-CC 4,0 mMWS

Tab. 13: Hydroboxen

Die Hydrobox umfasst zwei im Rucklauf verrohrte Umwalzpumpen (2-Pumpen-L6sung) fur die Heizung
und die Warmwasserbereitung. AuBerdem ist ein Heizstab (3 x 2 kW) im Vorlauf verbaut, welcher Uber die
Regelung je nach Bedarf verwendet werden kann.

Solezwischenkreislauf aus Sicherheits- und Frostschutzgriinden

Bei der 7 und 10 kW Variante wird ein Solezwischenkreislauf aus Sicherheitsgriinden dringend empfohlen,
bei der 15 und 18 kW Variante ist dieser verpflichtend einzubauen, damit im Falle einer Kaltekreisleckage
kein Propan in den Innenraum gelangen kann. Zudem wird auch bei tiefen AuBentemperaturen der Frost-
schutz im Falle eines lang anhaltenden Stromausfalls oder einer AuBerbetriebnahme gewahrleistet. Der
Solezwischenkreislauf wird anhand der Abbildung unten durchgefthrt: Es wird ein Trennwarmetauscher
(1) im Heizungsraum installiert. Am Solezwischenkreislauf werden eine Sicherheitsgruppe ohne Sicher-
heitsventil sowie Entliftung nach drauBen (2), ein Ausdehnungsgefal (3), ein Schlammabscheider (4) und
eine Umwalzpumpe (5) bendtigt.

Heizkreis
Heating circuit

|
1
1
1
A
[
[
L -

®

Hydrobox _
" optional) ™ 1 .
I I
Sole-Zwischenkreislauf l-l | — | .
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Abb. 30: Schema Hydraulischer Solezwischenkreis
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10.8.2 Kondensatablauf

38

Beim Betrieb der Warmepumpe fallt zwangsweise Kondensat an. Dieses muss fachgerecht abgeleitet wer-
den. Eine Moglichkeit ist die freie Versickerung. Dabeil muss im Sockel ein Ablaufrohr verlegt und der Sockel
mit Rollkies 32-60 mm vollstandig geflllt werden (siehe Abbildung 30). Der Sockel wird laut Plan im Kapitel
20 unterbaut und aufgestellt.

Alternativ kann auch das Kondensat Uber ein Regenfallrohr in die Kanalisation abgeflhrt werden. Dabei ist
ein Siphon unterhalb der Frostgrenze zu realisieren (siehe Abbildung 31). Sollte sich der Siphon oberhallb der
Frostgrenze befinden, muss dort eine auBentemperaturabhangige Kondensatablautheizung integriert werden.

Ebenso kann das Kondensat in einen Pumpensumpf oder Sickerschacht eingeleitet werden.

i VORSICHT Offene Gullys oder‘ Rggenabflusse innerhalb des Schutzbereichs
stellen ein Sicherheitsrisiko dar!

Es ist sicherzustellen, dass anfallendes Kondensat in jedem Fall frostfrei abgefiihrt wird.

© Versickerung

TN
420

Sockel

I Rollkies 32 - 60mm
J— Frostschutzkies

0

00 OOQ a 000
0

00 0g 10050

Ablaufrohr min. 75mm @

Drainagerohr fur
Lehmige Boden

Abb. 31: Kondensatablauf Versickerung

O Kanalisation

Sockel

Kondensatablauf

Oberflachenkanal
(Regenwasserkanal)

Abb. 32: Kondensatablauf Kanalisation
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10.9 Regleranschlisse
10.9.1 Web X Regler
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Abb. 33: Beschreibung WEB X Regler

Nr. am Regler

Beschreibung

O

Ein-/Ausgang*

F1 Sicherung -

S DIP Schalter -

X1 AuBentemperatur AE
X2 Boilertemperatur AE
X3 Puffertemperatur AE
X4 Raumbediengerat TF22 AE
X5 Frischwassertemperatur AE
X8 Sicherheitsdruckwachter DE
X11 Kompressor FuBtemperatur AE
X12 Sauggastemperatur AE
X13 UnterkuUhlungstemperatur AE
X14 Vorlauftemperatur AE
X15 Rucklauftemperatur AE
X16 HeiBgastemperatur AE
X17 Niederdrucksensor AE
X18 Hochdrucksensor AE
X19 Temperatur Energiequelle Eingang AE
X20 Temperatur Energiequelle Ausgang AE
X22 Schrittmotor Expansionsventil DA
X23 Akku -
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X24 BUS -
X25 BUS -
X26 Modem Com -
X28 Netz -
X29 Hauptschalter DE
X30 HD Begrenzer DE
X31 Verdichter DA
X32 EVU Sperre DE
X33 Externe Anforderung DE
X34 Motorschutz Energiequellenpumpe DE
X35 Energiequellenpumpe DA
X36 Heizungspumpe DA
X837 Pufferpumpe DA
X38 Brauchwasservorrang DA
X39 4-Wege-Ventil DA
X41 Frischwassersystem Stromungswéachter DE
X42 Umschaltventil Passivkthlung DA
X43 Warmwasser-Zirkulationspumpe DA -
X44 Externe Anforderung Pumpe DA
X45 Frischwassersystem Pumpe DA
X46 2. Stufe DA

Tab. 14: Anschlisse Web X Regler

* Ein-/Ausgénge

AE ... Analoger Eingang
DE ... Digitaler Eingang
AA ... Analoger Ausgang
DA ... Digitaler Ausgang

Der DIP Schalter im Web Regler (S1) dient der richtigen Steuerung der Warmepumpe; abhéngig von

derer Energiequelle. Die Schalterstellung der DIP-Schalter wird ab Werk richtig eingestellt.

DIP-Schalter

Energiequelle

3

Luft

1
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10.9.2 WebEx 02
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|
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WebEx 02 HELIOTHERM

Art-Nr. EL-006-0001
Ce1P20

0-10V

DIP-Schalter Einaana
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WEB-Bus  WEB-Bus

Die Warmepumpe
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PWM
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HEREE [om) 5 YT
® ® @0 0OEO
Abb. 34: WebEx2
Nummer Regler Beschriftung Beschreibung
1 Vortex FW Vortex Sonde Frischwassersystem
2 Vortex HK Vortex Sonde Heizkreissystem
3 Vortex EQ Vortex Sonde Energiequelle
4 FU-Bus Kommunikation zum Frequenzumformer
5 24 VDC 24 V Gleichstromversorgung
6 Exp Ventil reversibel digitaler Ausgang fur das Expansionsventil bei Kihlung
7 PWM PWM Signal (nicht verwendet)
8 PWM EQ PWM Signal fir Energiequelle
9 PWM HKP PWM Signal fUr Heizkreispumpe
10 PWM FWP PWM Signal fur Frischwasserpumpe
1 WEB-Bus WEB Bus fur Display
12 WEB-Bus Web Bus fur Regler
13 0-10V Eingang 0-10 V Steuersignal (nicht verwendet)
14 DIP-Schalter DIP Schalter zum Einstellen des FU-Types
Tab. 16: Anschllsse WebEx 02
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10.10 Der KKM - KélteKreisManager

|
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Temp.  Temp. EXV HD-  ND-  Strémungs-
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Versorgung
230 VAC

X01K

5VDC 12 VDG, 5VDC X12KD
HELIOTHERM Xi1K ]
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230 VAC Web-BUS

EQ- EQ- 4-Wege- Heizband ~ HD- Verd. EQ- Ext.-
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=
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.

Abb. 35: KKM

Nr. am Regler

Beschreibung

XO01K Spannungsversorgung des KKM - 230 V
X02K Energiequelle Antrieb — z.B. Ventilator
XO3K Energiequelle Sollwert — PWM Signal fiir fixe Spreizung in der Energiequelle
X04K 4-Wege Ventil
X05K Heizband fUr Verdichter, Carterheizung
X06K Hochdruck-Schalter auf der Hochdruckseite, Sicherheitseinrichtung
XO7K Freigabe Verdichter
X08K EQ Motorschutz
XO09K externer Akku — fUr Stromausfélle/defekte Spannungszufuhr
X10K BUS HBM ist Verbindung zum Wegregler und WebEx
X11K BUS Frequenzumrichter — Kommunikation mit dem FU
X12K - ohne Funktion -
X13K Strémungssensor — Strémungssensor fur die Warmemengenzahlung
X14K Niederdrucksensor — Niederdruck wird ermittelt
X15K Hochdrucksensor — Hochdruck wird ermittelt
X16K Expansionsventil Schrittmotor Heizung
X17K Temperaturfuhler Ricklauf an der Warmepumpe
X18K Temperaturfuhler Vorlauf an der Warmepumpe
X19K TemperaturfUhler am Verdichterfu3
X20K Temperaturfihler Sauggas
X21K Temperaturfuhler UnterkUhler
X22K Temperaturfihler HeiBgas
X23K TemperaturfUhler am Energiequellen-Ausgang
X24K TemperaturfUhler am Einergiequellen-Eingang
Tab. 16: KKM
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Erstinbetriebnahme

Allgemein

Damit eine ordnungsgemane Inbetriebnahme gewahrleistet werden kann, muss diese von einem autho-
risierten Kundendienstmitarbeiter durchgefihrt werden. Dabei ist das offizielle Inbetriebnahme-Formular
des Herstellers vollstdndig auszufullen und durch die Unterschrift eines authorisierten und geschulten
Kundendienst-Mitarbeiters ist die korrekte Installation und Inbetriebnahme zu bestéatigen. Bei Verletzung
dieser Vorschrift entfallt jeglicher Garantieanspruch.

UnsachgemaBe Inbetriebnahme
Beschéadigung oder Fehlfunktion der Warmepumpe
A VORSICHT » Inbetriebnahme darf nur von geschulten und autorisierten Fachkraften
durchgeflhrt werden.
» Inbetriebnahmeprotokoll beachten.

Vorbereitung

Ruckstande oder aggressive Medien im Kondensator
Maschinenschaden

» Vor Anschluss der hydraulischen Leitungen der Warmepumpe an die
Heizungsanlage, Heizungsanlage spulen.

Das zu beflllende Wasser gemaBi VDI 2035 aufbereiten.

Befullung nur nach DIN EN 1717 und DIN 1988-100.
Heizungsanlage vollstandig entltften.

Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen ordnungsgeman
funktionieren.

Anlage auf Dichtheit Gberprifen.

» Anlage vollstandig elektrifiziert und Potentialausgleich angeschlossen.

A VORSICHT

vvyvyy

v

- Vor der eigentlichen Inbetriebnahme sind alle Punkte des Inbetriebnahme-Formulars zu Gberprtfen.

- Esist besonders darauf zu achten, dass alle Anschliisse gemaBi Kapitel 10 korrekt ausgefuihrt sind
und die Luftein- und —auslassoffnungen nicht verstellt sind.

- Insbesondere sind die Lotverbindungen der Kaltemittelleitungen auf Dichtigkeit zu prifen! Ist einer der
Punkte nicht erflllt, darf die Luftwarmepumpe nicht in Betrieb genommen werden!

- Vor dem Starten der Warmepumpe mussen alle Verkleidungspaneele ordnungsgemal angebracht
werden.

Vorgehensweise

Die Warmepumpe ist von einem geschulten und authorisierten Fachmann zu Uberprifen! Schaden, die
durch einen Betrieb auBerhalb der erlaubten Grenzen entstehen, fallen nicht unter die Ubliche Gewahrlei-
stung!

O Vor dem ersten Start der Warmepumpe sollten séamtliche peripherischen Gerate per
Hand angeschaltet werden.

Betrieb

Bedienung und Regelung der Luft Warmepumpe erfolgt Uber das Bedienteil des Warmepumpenmana-
gers, siehe separate Anleitung.

Die weitere Inbetriebnahme wird im Reglerhandbuch beschrieben.

O Unnétig hohe Vorlauftemperaturen vermeiden. Je niedriger die Vorlauftempera-
tur auf der Heizwasserseite, um so effizienter die Anlage.

o StoBliiften bevorzugen. Gegeniiber dauernd geoffneten (gekippten) Fenster
reduziert dieses Liftungsverhalten den Energieverbrauch.
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12 Stérungen

Bei den Warmepumpen der Sensor Comfort Compact Baureihe handelt es sich um Produkte hdchster
Qualitat, die fur einen stérungsfreien Betrieb Uber viele Jahre ausgelegt sind. Sollte es dennoch wéahrend
der Lebensdauer der Warmepumpe zu einer Storung kommen, ist dieser unverziglich au3er Betrieb zu
nehmen und durch einen geschulten und authorisierten Fachmann zu Uberprifen. Fir Schaden, die durch
das Ignorieren der Stérung und fortgesetzten Betrieb entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung!

Fur die Ermittlung mdéglicher Ursachen der Stérung kann das Bedienungshandbuch der Warmepumpe in
der aktuell gultigen Fassung fur den Fachmann herangezogen werden.

DarUber hinaus kann der Technische Support von Heliotherm kontaktiert werden unter
Tel.:  +43 5332 87496-0
e-mail: support@heliotherm.com
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Wartung

Spannungsfuhrende Bauteile in der Warmepumpe.
Personenschaden durch elektrischen Schlag!
» Alle elektrischen Arbeiten durfen nur im spannungsfreien Zustand und
A GEFAHR von autorisierten und geschulten Fachkraften durchgefuhrt werden.
» Spannungsfreien Zustand durch Aussichern im Sicherungskasten
herstellen und vor Wiedereinschalten sichern.
» Geréat allpolig abschalten!

Austretendes brennbares Kaltemittel.
Explosionsgefahr!
& WARNUNG Im Fall einer Leckage, Maschine nicht in Betrieb nehmen!
» Zundquellen von der Maschine fernhalten!
» Im Falle einer Leckage den autorisierten Kundendienst verstandigen!

HeiBe Betriebsmittel und Bauteile in der Warmepumpe.
Personenschaden durch Verbrennungen / Verbriihungen!
» Die Warmepumpe darf im Betrieb nicht gedffnet bzw. gewartet wer-
/\  VORsiGHT  den.
» Vor dem Offnen muss die Warmepumpe abgeschaltet werden.
» Bei Wartungsarbeiten muss gewartet werden bis alle Komponenten
und Betriebsmittel vollstandig ausgekuhlt sind.

Die Luft Warmepumpe ist im Regelfall ein wartungsfreies Heizsystem, jedoch muss eine jahrliche Inspek-
tion der einzelnen Komponenten des Systems durchgeflihrt werden um den sicheren Betrieb der Anlage
zu gewahrleisten. Die Inspektion ist von einer autorisierten und geschulten Fachkraft durchzufGhren und
muss schriftlich festgehalten werden.

Gehause offnen

Bevor das Gehause gedffnet wird, muss Uberprift werden, ob sich die Warmepumpe durch Aussichern
im Sicherungskasten im spannungsfreien Zustand befindet. Nach dem Herstellen des spannungsfreien
Zustands sind weitere 3 Minuten abzuwarten, bevor die Paneele entfernt werden, damit sichergestellt ist,
dass keine Restspannung mehr in den elektronischen Bauteilen vorhanden ist.

UnsachgemaBer Umgang mit der Warmepumpe

Maschinenschaden!

» Keine Gegenstande auf der Warmepumpe ablegen oder an die War-
mepumpe anlehnen.

» Nicht auf am Boden liegende Seitenpaneele steigen!

» Personliche Schutzausristung tragen!

- HINWEIS

Wartungsintervalle

Wartungsarbeit Intervall Bauteil / System

Pflege Jahrlich Warmepumpe, Power und Hydrobox
Inspektion der Energiequelle Jahrlich Ventilator und Lamellenwarmetauscher
Inspektion Kaltekreis Jahrlich Kaltekreis im AuBengerat

Inspektion Hydraulik Jahrlich Warmepumpe Hydrobox

Inspektion Elektrik Jahrlich Powerbox / AuBengerat

Tab. 17: Wartungsintervalle
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13.3 Wartung durchflihren
13.3.1 Pflege

UnsachgemaBe Reinigung.
Maschinenschaden!
HINWEIS » Zur Reinigung niemals séaure-, chlorid-, soda-, oder sandhaltige Putz-
mittel verwenden, da diese die Oberflache nachhaltig schadigen.
» Keine spitzen oder scharfkantigen Gegenstande zur Reinigung der
Glaspaneele verwenden.

Zum Schutz der Pulverbeschichtung und der Glaspaneele sollte das Anlehnen und Ablegen von Gegen-
stédnden an und auf das Geréat vermieden werden. Die AuBenreinigung der Warmepumpe, Power- und
Hydrobox kann mit einem feuchten Tuch und mit handelstblichen Reinigern durchgefiihrt werden.

13.3.2 Inspektion der Energiequelle

Scharfe Bauteile in der Warmepumpe.
Schnittgefahr!
» Die Warmepumpe vorsichtig offnen.
A VORSICHT » Die Lamellen des Lamellenwarmetauschers durfen nicht berthrt
werden.
» Personliche Schutzausristung tragen.

Luftungslamellen

» Beim Offnen der Warmepumpe ist darauf zu achten, dass in den Liftungslamellen des Luftein- und
Luftauslasses keine Blatter oder andere Gegenstande hangen.

» Die AuBenlamellen sind auf Beschadigungen/Verformungen zu kontrollieren.

» Die AuBenlamellen frei von Schnee und Eis halten.

Ventilator

» Der Ventilator muss auf Beschadigungen inspiziert werden.

» Laub oder andere Gegenstande die sich im Ventilator oder dessen Schutzgitter befinden mussen
entfernt werden.

Lamellenwarmetauscher

UnsachgemaBe Reinigung.
Maschinenschaden!
» Den Lamellenwarmetauscher niemals mit Werkzeug oder groben
- HINWEIS Hilfsmitteln reinigen.
» Sollte sich Eis am Lamellenwarmetauscher befinden, darf dieses nicht
mit Hilfswerkzeugen bzw. per Hand entfernt werden. Die Warmepum-
pe taut bei Eisbildung automatisch ab.

» Der Lamellenwarmetauscher muss auf Beschadigungen und Verschmutzungen inspiziert werden.
» Verschmutzungen durch Laub oder andere Gegenstande mussen vorsichtig entfernt werden.
» Bei Verformungen der Lamellen am Warmetauscher, sind diese fachméannisch zu beheben.

13.3.3 Inspektion des Kaltekreises

» Der Kéltekreis ist auf Undichtheit und Beschadigungen zu kontrollieren.
» Nach der Wiederinbetriebnahme der Warmepumpe muss auf ungewdhnliche Gerausche des Verdich-
ters geachtet werden.

13.3.4 Inspektion der Hydraulik

» Der Hydraulikteil der Warmepumpe muss auf Undichtheit und Beschadigungen kontrolliert werden.
Besonderes die Umwalzpumpen mussen inspiziert werden.

» Die restliche Wartung ist entsprechend der jeweiligen Sicherheitseinrichtungen und Armaturen durch-
zufUhren.

Wartungspflichtige Einrichtungen kdnnen sein:

- Membran-Ausdehnungsgefai
- Sicherheitsventil
- weitere Einrichtungen, die situationsbedingt bendtigt werden
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13.3.5 Inspektion der Elektrik

» Beim Offnen der Powerbox ist die Regel- und Elektroeinheit auf Verschmorungen und andere Bescha-
digungen zu inspizieren.

13.4 Wiederinbetriebnahme der Warmepumpe nach der Wartung

Die Warmepumpe darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn alle Wartungsschritte durchge-
fOhrt und der Ausgangszustand wiederhergestellt wurde.

Wurden Schaden festgestellt, darf die Warmepumpe erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn
alle betroffene Bauteile von der jeweiligen Fachkraft getauscht wurden.

Version 1.0 06.02.2024 47



INSTALLATIONSANLEITUNG
Natural Technology Comfort Compact 7/ 10/ 15/ 18

14 Reparatur

Spannungsfuhrende Bauteile in der Warmepumpe.
Personenschaden durch elektrischen Schlag!
» Alle elektrischen Arbeiten durfen nur im spannungsfreien Zustand und
A GEFAHR von autorisierten und geschulten Fachkraften durchgefuhrt werden.
» Spannungsfreien Zustand durch Aussichern im Sicherungskasten
herstellen und vor Wiedereinschalten sichern.
» Gerat allpolig abschalten.

Brennbares Kaltemittel.

Explosionsgefahr!

» Alle Arbeiten am Kaltekreis dUrfen nur von autorisierten und geschul-

A ten Fachkraften durchgefihrt werden!
VORSICHT » Bevor Arbeiten am Kaltemittelkreis durchgefUhrt werden, Kéaltemittel

ablassen.

» Zundquellen von der Maschine fernhalten!

» Die Nachverdampfungsdauer von R290 betragt ca. 8 bis 16 Stunden.
Daher muss mit ausreichend Stickstoff nachgespult werden.

UnsachgemaBes Léten an der Warmepumpe.
Verbrennungen und Augenschéaden!
/N WARNUNG  » Alle kiitetechnischen Arbeiten dirfen nur von zertifizierten Kéltetech-
nikern durchgefuhrt werden.
» Personliche Schutzausristung tragen.

Elektrostatische Entladung an Halbleiterbauteilen.
Maschinenschaden!

. HINWEIS » Bei Arbeiten an Halbleiterbauteilen immer fUr die erforderliche Erdung
sorgen.
Nachbauteile.
i 1
- HINWEIS Maschinenschaden!

» Nur originale Ersatzteile, original Zubehor oder vom Hersteller geneh-
migte Bauteile verwenden.

141 Durchfuhrung von Reparaturen am Kaltemittelkreis

141.1 Vorbereitungen

48

Folgende Punkte mUssen gegeben sein bevor Reparaturen am Kéltemittelkreis durchgefuhrt werden
durfen.

M Gefahrdungsbeurteilung und Explosionsschutzdokument wurde eingefordert und gelesen.

M Sicherheitsdatenblatt liegt vor und wurde gelesen.

M Bedienungsanleitung liegt vor und wurde gelesen.

M Sicherheitsunterweisung der betroffenen Arbeitnenmer wurde durchgefiihrt.

M Gefahrenbereich wurde festlegt und vor unbefugtem Betreten gesichert.

M Alle Fluchtwege sind frei und zugéanglich.

M Warmepumpe wurde spannungsfrei geschaltet und vor unbefugter Wiederinbetriebnahme gesichert.

M Elektrische Anlagen in unmittelbarer Nahe wurden spannungsfrei geschaltet und vor unbefugter Wie-
derinbetriebnahme gesichert (z.B.: Klimaanlage, ...).

M Mdgliche ZUndquellen sind beseitigt (Feuerzeuge, Handy, synthetische Kleidung [elektrostatische
Entladung], ...).

M Die Entsprechenden Potentialausgleiche prifen.

M Bodenablaufe im Gefahrenbereich sind gegen Gaseintritt gesichert (z.B.: abkleben, ...).

M Das Ende des Entleerungsschlauches wurde sicher in der Gefahrenzone verlegt, sodass das Kalte-
mittel ins Freie ausdampfen kann.

M Sicherstellen, dass austretendes Kaltemittel nicht in umliegende Gebaude eindringen (offene Fenster/
Turen, LUftungseinlasse) kann.

M Geeignetes Gaswarngerat wurde auf Funktion geprift und ist in Betrieb.
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M Erforderliches Werkzeug liegt bereit.

M Personliche Schutzausristung tragen (PSA).

M Geeignete Loschmittel sind bereitgestellt.

M Nur berechtigte Personen befinden sich im Gefahrenbereich.

14 1.2 Kaltemittelkreislauf entleeren

» Das Kaltemittel Gber einen Schlauch in die Atmosphéare ausdampfen lassen.

» Mehrmaliges Inertisieren mit Stickstoff im Druckwechselverfahren.

» Im Kaltemaschinendl wird Kaltemittel gebunden, welches langsam ausdampft. Deswegen muss der
Kéltemittelkreis nach dem Ablassen des Kaltemittels mind. 8h gedffnet bleiben und regelmaBig mit
Stickstoff gesplilt werden bevor weitere Arbeiten durchgefuhrt werden kénnen.

14.1.3 Reparaturen am Kaltemittelkreis durchfiihren

» Alle Arbeiten an Kéltemaschinen mit brennbaren Kaltemitteln mtssen im Freien durchgefuhrt werden.
Hierbei ist verstarkt auf Sauberkeit am Arbeitsplatz zu achten. Hierbei mUssen gegebenenfalls zusétz-
liche Hilfsmittel (z.B.: Zelte, ...) verwendet werden.

» Defekte Bauteile heraustrennen

» Einbau neuer Bauteile (bei Lotarbeiten muss der Kéaltemittelkreislauf mit Stickstoff gespuUlt werden)

» Nachdem alle Reparaturen durchgefuhrt wurden muss der Kaltemittelkreis mittel Druckprobe auf
seine Dichtheit gepruft werden.

14.1.4 Kaltemittelkreis beflllen

» Kaltemittelkreis vakuumieren bis sich keine Feuchtigkeit mehr in den Leitungen befindet.

> Kaltemittel in den Kaltemittelkreis fullen. (Fillmenge siehe Typenschild am Sockel der Warmepumpe)

» Nach Abschluss der Reparaturarbeiten sind alle Verkleidungen der Warmepumpe wieder korrekt an-
zubringen. AnschlieBend kann die Stromversorgung wiederhergestellt werden.

» Die Warmepumpe darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn der Ausgangszustand wie-
derhergestellt wurde.
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AuBerbetriebnahme

Vorubergehend auBer Betrieb nehmen

Wenn die Warmepumpe auBer Betrieb gestellt werden soll, ist zundchst sicherzustellen, dass
die Warmepumpe deaktiviert ist. AnschlieBend ist das Gerat vom Stromnetz zu trennen.
Bei Frostgefahr ist das System im frostgeféahrdeten Bereich frihzeitig fachgerecht zu entleeren.

Endgultig auBer Betrieb nehmen

Vorbereitung
Wenn die Warmepumpe auBer Betrieb gestellt werden soll, ist zun&chst sicherzustellen, dass die War-
mepumpe deaktiviert ist. AnschlieBend ist das Gerat vom Stromnetz zu trennen.

Trennen vom Heizungssystem

Das Heizungssystem muss mittels Absperrventile von der Warmepumpe getrennt werden um ein Aus-
laufen des Heizungsmediums zu verhindern. Erst dann darf die Warmepumpe vom Heizungssystem
abgeschlossen werden.

Kaltemittel aus dem Gerat entfernen

Feuer oder Explosion durch Undichtigkeit im Kéaltemittelkreis.

Lebensgefahr!

Das Gerat enthalt brennbares Kéaltemittel R290. Bei einer Undichtigkeit

im Kaltemittelkreis kann austretendes Kéltemittel durch Vermischung mit

Luft eine brennbare Atmosphare bilden. Es besteht Feuer- und Explosi-

onsgefahr. Beim Transport von Geraten ohne Originalverpackung kann

der Kaltemittelkreis beschadigt und das brennbare Kéaltemittel freigesetzt

werden.

» Nur geschultes, autorisiertes Kundendienst-Personal darf Arbeiten mit

A GEFAHR brennbaren Kéaltemitteln durchfthren.

» Sicherstellen, dass das Kéltemittel vor dem Transport fachgerecht aus
dem Gerat entfernt wird.

» Beachten, dass das Kaltemittel keinesfalls in die Kanalisation geleitet
werden darf.

» Sicherstellen, dass keine Luft in den Kaltemittelkreis, in kaltemittelfUh-
rende Leitungen, Behélter, Werkzeuge oder Gerate gelangt.

» Nur Werkzeuge und Zubehdr verwenden, welche flr das brennbare
Kaltemittel R290 zugelassen und in einwandfreiem Zustand sind.

» Personliche Schutzausristung tragen.

Um die Kaltemittelleitungen vom AuBenverdampfer trennen zu kénnen, muss das Kaltemittel aus dem
gesamten Kaltemittelkreislauf ordnungsgemaln in eine daflir vorgesehene Kaltemittelflasche abgesaugt
werden. Die Kaltemittelleitungen sind mittels Rohralbbschneider zu trennen.

Zur Entfernung des Kaltemittels aus dem Gerét stehen folgende Moglichkeiten zur Verfligung
1. Absaugen in eine Recyclingflasche

2. Ablassen in die Umgebung

> Kaltemittelkreis entleeren
Das Kaltemittel R290 kann in die Atmosphére abgelassen werden.
a. Das Kaltemittel R290 Uber einen Schlauch in die Atmosphére ausdampfen lassen.
b. Mehrmaliges Inertisieren mit Stickstoff im Druckwechselverfahren.
c. Im Kéltemaschinendl wird Kaltemittel gebunden, welches langsam ausdampft. Deswegen muss
der Kaltemittelkreis nach dem Ablassen des Kaltemittels mindestens 8 Stunden gedffnet bleiben und
regelmaBig mit Stickstoff gespult werden bevor weitere Arbeiten durchgefuhrt werden kdnnen.

3. Abflammen

» Beschaffen Sie die Werkzeuge und Gerate, die fur das Entfernen des Kaltemittels bendtigt werden:
- Absaugstation

- Vakuumpumpe

- Recyclingflasche fur Kéltemittel
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- Manometerbricke

» Verwenden Sie nur Werkzeuge und Gerate, die fUr das Kéaltemittel R290 zugelassen sind.

» Verwenden Sie nur Recyclingflaschen, die fur das Kéltemittel R290 zugelassen sind, entsprechend

gekennzeichnet sind, und mit einem Druckentlastungs- und Absperrventil ausgestattet sind.

» Verwenden Sie nur Schlauche, Kupplungen und Ventile, die dicht und in einwandfreiem Zustand sind.

Uberpriifen Sie die Dichtheit mit einem geeigneten Gaslecksuchgerat.

» Evakuieren Sie die Recyclingflasche.

» Saugen Sie das Kaltemittel ab. Beachten Sie die maximale Fullmenge der Recyclingflasche und Uber-
wachen Sie die Fullmenge mit einer geeichten Waage.

» Stellen Sie sicher, dass keine Luft in den Kéltemittelkreis, in kéltemittelflhrende Werkzeuge oder Ge-
rate, oder in die Recyclingflasche gelangt.

» SchlieBen Sie die Manometerbricke sowohl an der Hochdruck- als auch an der Niederdruckseite des

Kéltemittelkreises an und stellen Sie sicher, dass das Expansionsventil gedffnet ist, um eine vollstandige

Entleerung des Kéltemittelkreises zu gewahrleisten.

Nach dem Entleeren:

» Mehrmaliges Inertisieren mit Stickstoff im Druckwechselverfahren.

» Im Kéltemaschinenol wird Kaltemittel gebunden, welches langsam ausdampft. Deswegen muss der

Kéltemittelkreis nach dem Ablassen des Kéltemittels mindestens 8 Stunden geoffnet bleiben und

regelmaBig mit Stickstoff gespult werden bevor weitere Arbeiten durchgefihrt werden kdnnen.
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16

16.1

16.2

16.3

16.4

52

Entsorgung

Bei der Entsorgung der Warmepumpe oder von Teilen der Warmepumpe sind alle lokalen, nationalen und
EU-Vorschriften sowie umweltrelevante Anforderungen in Bezug auf Ruckgewinnung, Wiederverwendung
und Entsorgung von Betriebsstoffen und Bauteilen gemai den gangigen Normen einzuhalten. Dabei ist
besonders Wert auf eine fachgerechte Entsorgung des Kaltemittels und des Kéaltedles zu legen.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung der Warmepumpe besteht im Wesentlichen aus der auBeren Schutzfolie, in die er ein-
gewickelt ist, aus dem Karton, der ihn umgibt, der inneren Blaschenfolie und der Holzpalette, auf der er
festgeschraubt ist.

Bei der auBBeren Wickelfolie handelt es sich um LLDPE (linear low-density polyethylene), dieser Kunststoff
kann mit den normalen Kunststoff-Verpackungsabféllen entsorgt werden.

Der Karton ist an einer dafur vorgesehenen Stelle zu recyceln und darf nicht mit dem normalen Altpapier
entsorgt werden.

Die Holzpalette — sofern es sich nicht um eine Euro-Pfandpalette handelt — ist beim Altholz zu entsorgen.
Die Sicherungsschrauben kdnnen im Restmdull oder mit dem Alteisen entsorgt werden.

Kaltemittel entleeren / entsorgen

Das Kaltemittel R290 kann in die Atmosphare abgelassen werden. Hierbei mussen die Vorbereitungen
laut Kapitel 16.2 bertcksichtigt werden. Danach kann das Kaltemittel abgelassen werden oder es ist
sicherzustellen, dass die fachgerechte Entsorgung des Kéltemittels durch einen qualifizierten Fachhand-
werker vorgenommen wird.

Feuer oder Explosion beim Transport von Kaltemittel R290.
Lebensgefahr!
Kéltemittel R290 kann sich beim Freisetzen mit Luft vermischen und eine
& GEFAHR brennbare Atmosphaére bilden. Es besteht Feuer- und Explosionsgefahr.
» Sicherstellen, dass Kaltemittel fachgerecht verpackt und transpor-tiert
wird.
» Personliche Schutzausristung tragen.

Gerat entsorgen

Wird die Warmepumpe als Ganzes auBer Dienst gestellt, muss sie soweit zerlegt werden, dass die unter-
schiedlichen verbauten Materialien getrennt vorliegen und jeweils entsprechend recycelt werden kénnen.

Ersatzteile entsorgen

FUr Ersatzteile gilt das gleiche wie oben. Defekte Bauteile, die durch Ersatzteile ausgetauscht wurden,
mussen inklusive korrekt ausgefullitem Rucklieferschein an den Hersteller retourniert werden.
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171  Geratedaten
L SNTO7L-M-R-CC  SNT10L-M-R-CC  SNT15L-M-P-CC
Parameter Einhelt - gNTO7L-M-P-R-CC SNT10L-M-P-R-CC SNT15L-M-R-P-cC SN 118L-M-R-CC
Heizleistung variabel A2/ W35 kW 2,6-7,0 3,5-10,8 53-15,9 6,3-18,5
GeratemaBe (Hx B x T) cm 170 x 90 x 59 170 x 90 x 59 170 x 94 x 100 170 x 94 x 100
Betriebsgewicht kg 220 230 260 270
Montagegewicht ohne
Verkleidung kg 205 215 237 247
Gewicht mit Verpackung kg 225 235 265 275
Schalllestungspegel (drehzahl- dBA) 44 44 47 49
abhangig)
Einsatzgrenzen Lufttemperatur °C -25 - +45 -25 - +45 -25 - +45 -25 - +45
Maximale AL,\JlfsNteIIhohe Uber m 1500 1500 1500 1500
Luftvolumenstrom m®/h 1.000 - 4.000 1.000 - 4.000 2.000 - 8.000 2.000 - 8.000
Tab. 18: Geratedaten
17.2 Elektroanschluss
Parameter Einheit SNTO7L-M-R-CC SNT10L-M-R-CC SNT15L-M-R-CC SNT18L-M-R-CC
Spannung V 400 400 400 400
Frequenz Hz 50 50 50 50
max. Nennstrom A 13 17 19 21
Spannung elgktrlsohe Y 400 400 200 400
Zusatzheizung
Frequenz ele_ktrische Hz 50 50 50 50
Zusatzheizung
Spannung Steuereinheit V 230 230 230 230
Frequenz Steuereinheit Hz 50 50 50 50
Schutzart Anschlusskasten - IP54 IP54 IP54 IP54
Leistung im Standbymodus W ca. 5 ca. 5 ca. 5 ca. 5

Tab. 19:  Elektrische Anschlussdaten (dreiphasig)

Parameter Einheit SNTO7L-M-P-R-CC SNT10L-M-P-R-CC
Spannung V 230 230
Frequenz Hz 50 50
max. Nennstrom A 18 23
Spannung elgktrische v 230 230
Zusatzheizung
e s s
Spannung Steuereinheit V 230 230
Frequenz Steuereinheit Hz 50 50
Schutzart Anschlusskasten - P54 P54
Leistung im Standbymodus W ca.b5 ca.5
Tab. 20: Elektrische Anschlussdaten (einphasig)
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17.3 Kaltemittel

Parameter Einheit 7 kW 10 kW 15 kW 18 kW
Kaltemittel - R290 R290 R290 R290
Fullmenge kg 3.4 3,6 4,0 4,4
Tab. 21: Kaltemittel und FUlmengen
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18 Ersatzteile und Zubehor

Nachbauteile.

Maschinenschaden!

» Nur originale Ersatzteile, original Zubehdr oder vom Hersteller geneh-
migte Bauteile verwenden.

- HINWEIS

Bestellnummer Bezeichnung Beschreibung
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19 Kontakt und Service

HELIOTHERM Warmepumpentechnik Ges.m.b.H
Sportplatzweg 18

6336 Langkampfen

Osterreich

Tel. +43 (0)5332 87496-0
Fax +43 (0)5332 87496-30

info@heliotherm.com
www.heliotherm.com
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20 Plane / MaBzeichnungen / Schemen
20.1 MaBzeichnung Natural Technology Comfort Compact 7/10
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20.1.1 MaBzeichnung Natural Technology Comfort Compact 15/18
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20.2 Aluminiumsockelplan Natural Technology Comfort Compact 7/10
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20.2.1 Aluminiumsockelplan Natural Technology Comfort Compact 15/18
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20.4.1 MaB3zeichnung Powerbox
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21 Notizen
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22 Prufung
221 Allgemein
GemanB der EU-Verordnung Nr. 517/2014 ist der Anlagenbetreiber verpflichtet, Warmepumpenanlan-
gen durch einen zertifizierten Fachmann auf Dichtheit zu prifen. Dies muss mindestens alle 12 Monate
erfolgen. Nach der Reparatur eines Leckes ist die Prifung binnen eines Monats zu wiederholen. Das
nachfolgende Formular kann fur die Dokumentation dieser Prifungen verwendet werden.
Daten zur Anlage Anlagenbetreiber
Firma Firma
Name Name
Strale Strale
PLZ PLZ
Ort Ort
Land Land
Anlagenstandort
StraBBe
PLZ
Ort
Land
Anlagenersteller
Firma
Monteur
StraBe
PLZ
Ort
Land Firmenstempel (Anlagenersteller) & Unterschrift
Heliotherm Typenschild
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22.2 Dichtheitsprufung

Datum Dichtheitsanforderung Priifer Zertifizierungsnummer
erfiillt nicht erfillt gem. VO (EG) 303/2008

22.3 Reparaturen

Datum Reparaturarbeit durchgefiihrt von
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